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O FIRMIE BLAUBERG

Firma Blauberg Ventilatoren GmbH zostata utworzona na poczatku lat
90. w Monachium jako gataz dziatajgcej od 1980 niemieckiej firmy Haflex
Maschinenbau produkujacej maszyny dla sektora HVAC. Blauberg specjalizuje
sie w produkcji wentylatorédw tazienkowych na rynek niemiecki, eksportuje
réowniez do krajéw osciennych. Na rynku polskim gtéwnym partnerem Blauberg
jest Vents Group Sp. z 0.0. Ideg konstruowania produktéw Blauberg jest dgzenie
do minimalizacji zuzycia energii i emisji hatasu przy zachowaniu optymalnej
wydajnosci, w oparciu o najnowsze technologie.
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Obecnie firma Blauberg specjalizuje sie w poszukiwaniu rozwigzan zaawansowanych
technologicznie, opartych na najnowszych osiagnieciach branzy wentylacyjnej, jednoczesnie
starajac sie, aby oferowane urzadzenia zachowywaty wysoki standard wykonania i estetyki
oraz wygode obstugi. Zgodnie z ogdlnoswiatowymi trendami produkty Blauberg wykonane
sg z myslg o maksymalnym ograniczeniu poboru energii i poziomu emitowanego hatasu,
a tym samym zapewnieniu maksimum komfortu ich uzykownikom, nawet tym najbardziej
wymagajgcym.

BLAUBERG

Ventilatoren




WENTYLACJA DECENTRALNA

SKUTECZNYM ROZWIAZANIEM DLA POJEDYNCZYCH POMIESZCZEN

NEGATYWNE ASPEKTY TRADYCYJNYCH ROZWIAZAN WEN-
TYLACYJNYCH.

Wiasciciele mieszkani czesto borykajg sie z problemami sku-
tecznej wymiany powietrza. Centralna wentylacja z systemem
kanatow rozprowadzonym na wiele pomieszczeri nadal nie jest
standardem, takze w nowych domach wielorodzinnych.

Wielu z mieszkaicdw zajmuje wyremontowane lokale w tzw.
starym budownictwie, gdzie przy zastosowaniu nowocze-
snych, szczelnych okien i drzwi, tradycyjna wentylacja grawita-
cyjna nie spehia juz swojego zadania. Efekty jej nieskuteczne-
go dziatania nie trudno przewidzie¢: nawracajgca wilgo¢, grzyb,
zwigkszenie poziomu CO,, za ktérymi idziee samopoczucie,
zmeczenie czy problemy z efektywnym snem i alergiami.

Przewietrzanie pomieszczer za pomoca otwierania okien wy-
chifadza pomieszczenia w sezonie zimowym, w pozostatych
porach roku zas powoduje naptyw zanieczyszczen, drobinek
kurzu i insektéw a podczas upatéw- dodatkowo podnosi tem-
perature wewnatrz pogarszajaca samopoczucie.

Spotykane s3 réwniez rozwigzania wspomagajace wentylacje
grawitacyjng, w ktdrych sktad wchodza wentylatory wyciago-
we montowane w pomieszczeniach w pofgczeniu z nawietrza-
kami okiennymi, podokiennymi, ktérych zadaniem jest uzupet-
nianie strat powietrza spowodowanych praca wentylatoréw.
W rzeczywistosci jednak takie systemy czesto nie sg skuteczne
poniewaz uzytkownicy lokali zamykajg lub wrecz zaklejajg na-
wietrzaki, ktdre w okresie zimowym wychtadzaja pomieszcze-
nia oraz przepuszczajg do nich hatas z zewnatrz.

KIEDY ZASTOSOWAC WENTYLACJE DECENTRALNA?
Idealnym rozwigzaniem, nie powodujacych strat ciepta dla no-
wobudowanych doméw jest wentylacja centralna z rekupera-
¢ja. W przypadku jednak, kiedy dysponujemy mieszkaniem juz
urzadzonym, gdzie nie ma przewidzianego miejsca na umiesz-
czenie centrali wentylacyjnej oraz rozprowadzenia kanatdéw
bez koniecznosci gtebokiej ingerencji w konstrukcje scian i wy-
konania dodatkowej zabudowy maskujacej system wentylacyj-
ny, istnieje inne rozwiazanie, ktdre jest réwnie skuteczne i do
tego minimalizuje koszty i naktad pracy.

W TAKIM PRZYPADKU Z POMOCA PRZYCHODZI NAM WENTY-
LACJA DECENTRALNA.

System wentylacji Blauberg wykorzystuje jednostki monto-
wane bezposrednio na $cianie zewnetrznej budynku np. VEN-
TO EXPERT (katalog str. 10), czy FRESHBOX (katalog str. 30)
Montowane s3 one w poszczegdlnych pomieszczeniach za-
pewniajac stata wymiane powietrza. Powietrze zuzyte jest za-
sysane przez urzadzenie, ktdre poprzez wymiennik ceramiczny
(w ktérym nastepuje kumulacja i odzysk ciepta) jest usuwane na
zewnatrz. Odzyskane w ten sposéb ciepto jest przekazywane
do pobieranego z zewnatrz swiezego powietrza, ktdre zostaje
wttoczone do pomieszczenia.

Cykliczna praca urzadzen zapewnia stata wymiane wymiane
powietrza bez efektu wychtadzania pomieszczenia. Urzadze-
nia typu VENTO oraz FRESHBOX mozna montowa¢ w dowol-
nym pomieszczeniu mieszkalnym celem poprawienia w nim
jakosci powietrza.



PODSTAWOWE ZALETY WENTYLACJI DECENTRALNEJ OPAR-
TEJ NA URZADZENIACH BLAUBERG:

brak koniecznosci rozprowadzania systemu kanatéw -
oszczednos¢ pracy i kosztow

montaz przezscienny z wylotem bezposrednio na ze-
wnatrz- krétki kanat powietrzny minimalizuje opory po-
wietrza wystepujace w tradycyjnym systemie centralnym
fatwy montaz

skutecznos¢ odzysku ciepta do 97% dzieki zastosowaniu
najwyzszej jakosci wymiennikéw (rekuperatoréw)

niski pobér mocy oraz zapewnienie niezawodnej statej
pracy dzieki silnikom EC

cicha praca- zapewnienie komfortu osobom przebywaja-
cym w pomieszczeniu, réwniez podczas snu

wygodne sterowanie za pomoca pilota lub WiFi np. za po-
$rednictwem smartfona (opcja)

mozliwos¢ programowania trybéw pracy dzieki zastoso-
wanej automatyce

zastosowanie filtréw powietrza — ograniczenie naptywu
zanieczyszczen, instektdw, pytu i smogu do pomieszczen

estetyczny design, dyskretnie wpisujacy sie w kazde wnetrze.
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WENTYLACJA
DECENTRALNA

sposobem na poprawienie komfortu
w budynkach uzytecznosci publiczne;j.

KONSEKWENCJE NIEODPOWIEDNIEJ WENTYLACJI POMIESZ-
CZEN O WYSOKIEJ UZYTECZNOSCI

Nieodpowiednia wentylacja w szkolnych klasach, biurach i czytel-
niach umiejscowionych w starych lub remontowanych budynkach
prowadzi do niskiej jakosci powietrza, tzn. do wysokiej wilgotnosci,
duzej zawartosci CO, i do niskiego poziomu tlenu. To z kolei skut-
kuje dobrze znanymi objawami, wysuszeniem czy podraznieniem
gatek ocznych, brakiem koncentracji czy zmeczeniem.
Dowiedziono, ze niska jakos¢ powietrza jest odpowiedzialna
za 5-10% spadek wydajnosci oséb dorostych w pracy. Jeszcze gorzej
wptywa na dzieci, stanowiac jeden z czynnikéw ograniczajacych
ich szkolne osiagniecia.

Wysoka wilgotnos¢ moze doprowadzi¢ do rozwoju plesni i drob-
noustrojow, ktére powoduja astme i alergie. Dobra wentylacja to
kluczowy czynnik pozwalajacy zapobiec tym chorobom.

Tradycyjne przewietrzanie okienne to rozwigzanie standardowe,
ktére jest jednak krétkotrwate i powoduije straty ciepta, a takze
nie rozwigzuje problemu wysokiego stezenia CO, w powietrzu, kto-
re przy obecnosci w pomieszczeniu wielu oséb kilkukrotnie prze-
kracza wartos¢ dopuszczalng. W sezonie zimowym dodatkowo, na
obszarach miejskich dotknietym problemem smogu, czeste wie-
trzenie tradycyjne powoduje przenikniecie do pomieszczen wiegk-
szej ilosci szkodliwych czastek PM10 i PM2,5. Wentylacja decen-
tralna, w odrdéznieniu od wentylacji okiennej, dzieki zastosowanej
filtracji, gwarantuje stabilng jako$¢ powietrza, a dodatkowo oszcze-
dza energie cieplna.

PROBLEM ZE STRATAMI CIEPLA

Obnizenie kosztdw ogrzewania to jeden z gtéwnych celéw moder-
nizacji budynkdéw szkét i innych obiektdw uzytecznosci publiczne;j.
Nowoczesne okna i drzwi, dzieki swojej wysokiej nieprzepuszczal-
nosci powietrza, stanowia jeden z elementdw strategii oszczedza-
nia energii. Szczelne obiekty wymagajg jednak wydajnego systemu
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wentylacji z funkcja odzyskiwania ciepta, co pozwoli na utrzymanie
wysokiej jakosci powietrza przy niskim zuzyciu energii. Zastosowa-
nie w wentylacji decentralnej rekuperatora pozwala na uzyskanie
efektywnosci odzysku ciepta nawet do 97%.

OGRANICZONA PRZESTRZEN MONTAZOWA W OBIEKTACH
MODERNIZOWANYCH

Renowacja starych budynkéw przynosi wiele wyzwar dla inzynie-
réw, ktdrzy s3 zmuszeni opracowywac niestandardowe rozwigza-
nia. Jednym z nich jest przygotowanie wydajnego systemu wenty-
lacyjnego. Jednakze w modernizowanych obiektach bardzo czesto
brakuje miejsca na montaz kanatéw powietrznych. W takiej sytuacji
zastosowanie wentylacji centralnej wymaga bardzo gtebokiej inge-
rencji lub jest zupetnie niemozliwe.

Inzynierowie siegaja zatem po wentylacje decentralna, gdyz pozwa-
la ona unikna¢ koniecznosci montowania przewoddw powietrz-
nych-mozna ja zainstalowac bezposrednio w wentylowanym po-
mieszczeniu.

ZALETY WENTYLACJI INSTALOWANEJ W JEDNYM POMIESZ-

CZENIU

Objetos¢ powietrza oraz rodzaj jednostki wentylacyjnej dobiera
sie do indywidualnych potrzeb danego pomieszczenia.

Wentylacja kazdego z pomieszczen steruje sie indywidualnie,
dostosowujac czas pracy i odpowiednig ilos¢ powietrza. Jednostki
wentylacyjne specjalnie dedykowane dla obiektéw uzytecznosci
publicznej takie jak CIVIC (katalog str. 38) wyposazono w automa-
tyczny uktad sterowania predkoscia strumienia powietrza, ktdry
pozwala zachowa¢ jego odpowiednig jakos¢.

Swieze powietrze dociera przez krétki kanat powietrzny wbudo-
wany w sciane. Dzieki temu nie marnuje sie energii na pokonanie
oporu powietrza wystepujacego w dtugich kanatach.

Taka wentylacja zwieksza bezpieczeristwo przeciwpozarowe, gdyz
poszczegdlne pomieszczenia nie s3 ze soba potaczone kanatami po-
wietrznymi.
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ZALECENIA DOTYCZACE PROJEKTOWANIA WENTYLACJI

W BUDYNKACH UZYTECZNOSCI PUBLICZNEJ

Zgodnie z norma PN EN 15251 pomieszczenia uzytecznosci pyblicznej klasyfikuje sie, a kazda kategoria charakteryzuje sie okreslonymi standardami
jakosci powietrza oraz szybkoscig wymiany powietrza.

Kategoria Opis
: Wymaganach, Bp. G50by TeDEim Gt TN, chorty: remowlata, osohy starater ) oo WA © sEczegonych
2 Normalne wymagania. Zalecane dla nowych oraz remontowanych budynkdéw.
3 Racjonalne, umiarkowane wymagania. Zastosowanie w istniejgcych budynkach.
4 Wartosci inne niz powyzsze kategorie. Ta kategoria ma zastosowanie wytgcznie w okreslonym czasie w ciggu roku.

Minimalny strumien powietrza swiezego w pomieszczeniach przeznaczonych do statego przebywania ludzi, zgodnie z norma PN EN 13779. Wartosci
standardowe uwzgledniajg emisje substanciji szkodliwych z mebli oraz materiatéw budowlanych.

Strumien objetosci powietrza zewnetrznego przypadajacy na osobe
Kategoria Jednostka Strefa dla niepalacych Strefa dla palacych
Typowy zakres Wartosci standardowe Typowy zakres Wartosci standardowe
1 I/s/ osoba m3/h/osoba >15 >54 20 72 30 108 40 144
2 I/s/ osoba m3/h/osoba 10-15 36-54 12,5 45 20-30 72-108 25 90
3 I/s/ osoba m3/h/osoba 6-10 21,6-36 8 28,8 12-30 43,2-108 16 57,6
4 I/s/ osoba m3/h/osoba <6 <21,6 5 18 <12 <432 10 36

Minimalna wydajno$¢ na 1 dziecko szkolne w odniesieniu do maksymalnego dopuszczalnego stgzenia CO,;:

Wydajnos¢ w odniesieniu do wieku

Wilek w przyblizeniu

Wartos¢ docelowa 1200 ppm

Wartos¢ docelowa 1000 ppm

Grupa docelowa

0-6 lat 19 m3/h 25 m3/h Przedszkole
6-10 lat 19 m3/h 25 m3/h Szkota podstawowa
10-14 lat 23 mi/h 30 m3h Gimnazjum
14-19 lat 24 m3/h 33 m3h Liceum

powyzej 19 lat 25 m3/h 34 m3/h Studenci
Nauczyciel 28 m3/h 37 m3h

Wymogi dotyczace poziomu hatasu w pomieszczeniach wedtug PN EN 15251 oraz PN EN 13779:

Typ budynku/pomieszczenia

Zalecany zakres poziomu hatasu (dBA)

Otwarta przestrzer biurowa 35-45
Sala konferencyjna 30-40

Sala szkolna, sala przedszkolna 35-45
Stotéwka/restauracja 35-50
Sklep 35-50

Przyktad obliczeri:

Obliczenia dotyczace wentylacji sali szkolnej.
W sali przebywa 20 dzieci w wieku od 10 do 14 lat
oraz jeden nauczyciel.

Okreslone stgzenie CO, wynosi 1000 ppm

wymagana wydajnos¢ przeptywu $wiezego powietrza = 637 m3/h

20 uczniéw x 30 m3/h = 600 m3/h
1nauczyciel x 37 m3 /h =37 m3/h
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EDNORUROWE
NCZYCH POMIESZCZEN
VENTO EXPERT A50-1 Pro 10
VENTO EXPERT A50-1 W 14
VENTO Expert Duo A30-1Pro 18
VENTO Expert Duo A30-1W 18
VENTO ECO A50 S1Pro 22
VENTO ECO2 A50 S1Pro 26

NCZYCH POMIESZCZEN
FREXBOX 60 30
FRESHBOX 100 32
FRESHBOX E120 36
CIvIC 38

ORY DO SYSTEMOW
ROWYCH

VALEO-E 42
VALEO-BP 46

ORY DOMOWE
SMART
SILEO
SILEO V2
BRISE/BRISE PLATINUM 56
ECO/ECO PLATINUM 58
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B Konstrukcja

[ ]

tatwa obstuga. Blok
wewnetrzny otwiera sie za
pomoca lekkiego
nacisnigcia z obu stron

Zastosowanie

Efektywna energooszczedna nawiewno-wywiewna wentylacja mieszkan, domkdw, willi, pomieszczen socjalnych i uzytkowych.
Znaczne obnizenie strat ciepta przy wentylacji pomieszczen dzieki odzyskowi ciepta.

Zapewnienie réwnowagi wilgotnosci i regulowanej wymiany powietrza w celu stworzenia indywidualnego mikroklimatu.
Utworzenie systemu wentylacji nawiewno-wywiewnej na bazie kilku jednostek sterowanych centralnie.

E DO POJEDYNCZYCH POMIESZCZEN

MOTOR

VENTO EXPERT A50-1 Pro
Wydajnosc - do 50 m3/h

E Cﬁ Efektywnosc odzysku ciepta - do 97%

Dekoracyjny panel Wentylator z silnikiem
przedni EC rewersyjnym
Rekuperator ceramiczny
entalpiczny
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Skutecznos$¢ odzysku ciepta o jednym
z najwyzszych wskaznikow ze wzgledu
na innowacyjng heksagonalng strukture
komérek wymiennika ciepta.

A =

10

Warstwa

Zewnetrzny wylot
wentylacyjny

izolacyjna

Filtr F8
(opcja)

Sensorowy przetacznik
trybu pracy

Pilot

Automatyczne zaluzje chronig Specjalnie zaprojektowany panel
przed powrotnym strumieniem przedni zapewnia 100%
powietrza. hermetycznosci i chroni przed wiatrem.



BLAUBERG

Ventilatoren
B Zasada dziatania urzadzenia w zimie
U Zanieczyszczone ciepte powietrze usuwane z pomieszczenia na 0  Swieze, chiodne powistrze przechodzi przez wymiennik, pochtaniajac
ulice przechodzi przez wymiennik ciepta, stopniowo go nagrzewajac nagromadzong w nim wilgo¢ i ciepto
i oddajac czes¢ wilgoci. U Kiedy wymiennik stygnie, urzadzenie ponownie przetacza sie na tryb
U Po nagrzaniu sie ceramicznego wymiennika urzadzenie usuwania powietrza.

automatycznie przetacza sig na tryb pobierania powietrza.

Faza 1 (70 sekund) Faza 2 (70 sekund)
usuwanie powietrza z pomieszczenia doprowadzanie powietrza
do pomieszczenia

ULICA
POMIESZCZENIE

-7°C +17°C

B Sterowanie

U Sterowanie praca urzadzenia odbywa sie za pomoca sensorowego panela na obudowie lub za pomoca pilota.

WEACZANIE/WYEACZANIE

Trzy predkosci
Wybor predkosci i wytaczanie Tryb wentylacj
Tryb odzysku ciepta Tryb odzysku ciepta

Tryb nocny: 8 godzin pracy na matej predkosci.
Tryb wentylacji

Tryb "Party": 4 godziny pracy
z wysoka predkoscia.

Urzadzenie posiada czujnik wilgotnosci, do kontrolowania wilgotnosci w pomieszczeniu.

Szeregowe potaczenie urzadzen zapewnia efektywna i zbilansowang wentylacje. Urzadzenie pierwsze w szeregu jest gtéwnym urzadzeniem sterujgcym.
Sterowanie systemem wietrzenia odbywa sie za pomoca panelu sterujacego znajdujacego sig na pierwszym/gtéwnym urzadzeniu sterujacym.
Sygnat z pilota odbierany jest tylko przez pierwsze/gtéwne urzadzenie sterujace.

VENTO Expert A50-1 Pro VENTO Expert A50-1 Pro VENTO Expert A50-1 Pro VENTO Expert A50-1 Pro

I I
!

Pilot

sterowanie sterowanie ‘ sterowanie

- 100-230 V zasilanie zasilanie zasilanie

11



B Montaz

O Urzadzenie przeznaczone jest do montazu na Scianie wewnetrznej, poprzez przygotowany wczesniej otwor w zewnetrznej scianie budynku

0 Optymalnym jest montaz parzystej ilosci jednostek pracujacych cyklicznie i w przeciwfazie. Oznacza to, ze cze$¢ urzadzen jednoczesnie zapewnia
doptyw Swiezego powietrza z ulicy, a cze$¢ - usuwanie zanieczyszczonego powietrza z pomieszczenia. Pozwala to na wysokoefektywna,
zbilansowang wentylacje.

O Podczas budowy nowych budynkéw montaz urzadzer: odbywa sie w dwéch etapach:
¢ Montaz wstepny: podczas wykonywania wewnetrznych i zewnetrznych elewacji (instalacja kanalu wentylacynego i zewnetrznego kotpaka,
prowadzenie kabli)
¢ Montaz koncowy: przed oddaniem domu w uzytkowanie. Instalacja pojemnika z wymiennikiem, wentylatorem i filtrami, montaz i podtaczenie
wewnetrznego bloku ze sterowaniem oraz zaluzji.

Balkon

Korytarz

Pokdj

tazienka Kuchnia

| "

B Charakterystyka techniczna

Prekos¢ 1 2 3
Napiecie / 50-60 Hz [V] 100-230

Moc [W] 3.61 415 5.20
Pobér pradu [A] 0.025 0.030 0.039
Obroty [min] 800 1300 1900
Wydajnos¢ w trybie wentylacji [m®/h] 15 30 50
Wydajnos¢ w trybie odzysku ciepta [m3/h] 7.5 15 25
Filtr G3 (F8 PM2.5 > 75%)*
Temperatura transportowanego powietrza [°C] -30...50

Poziom hatasu [@ 1 m [dB(A)] 20 27 30
Poziom hatasu [@ 3 m [dB(A)] 11 18 21
Wygtuszanie hatasu ulicznego zgodnie z PN EN 20140 42

Efektywnos¢ odzysku ciepta % 97 90 82
Klasa efektywnosci energetycznej A

Klasa bezpieczenstwa 1P24

12



B Wymiary [mm]

BLAUBERG
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300

<
Vento Expert Vento Expert
A50-1 Pro A50-1S Pro
B Wyposazenie dodatkowe*
Nazwa Opis
. U Zestaw:
Zestaw do montazu wstepnego I
Pre-installation Kit * kanat wentylacyjny;
VENTO Expert A50-1 ¢ wylot zewnetrzny z okapem typu AH 160
p e zaslepka styropianowa.
. O Zestaw:
Zestaw do montazu wstepnego .
Pre-installation Kit * kanat wentylacyjny;
VENTO Exoert A50-1 S ¢ wylot zewnetrzny z okapem typu AH-S 160
P ¢ zaslepka styropianowa.
Zestaw do montazu koricowego J Zestaw:
Completion Kit 9 ¢ pojemnik z wymiennikiem ciepta, wentylatorem i filtrami G3;
. ¢ wewnetrzny blok ze sterownikiem i zaluzje;
VENTO Expert A50-1 . piot.
Komplet filtrow O Zestaw:
FP-VE A50 G3 e 2 szt filtrdw kasetowych G3
U Zestaw:
e kaseta-1szt.
Filtr o filtr wstepny G2 - 1szt.
FP-VE A50 F8 o filt F8 - 1szt.
O Efektywnos¢ filtracji PM2.5 > 99%
¢ Filtr F8 obniza przeptyw powietrza do 30 m%h.
Pilot Q Pilt

FB-VENTO Expert

*dostepne na indywidualne zamowienie
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Zastosowanie

oooooC m

Konstrukcja

Rekuperator ceramiczny entalpiczny 'L Aot

E DO POJEDYNCZYCH POMIESZCZEN

VENTO EXPERT A 50-1W

Wydajnosc - do 50 m3/h
Efektywnosc odzysku ciepta - do 97%

Efektwna energooszczedna nawiewno-wywiewna wentylacja mieszkan, domkéw, willi, pomieszczen socjalnych i uzytkowych.
Znaczne obnizenie strat ciepta przy wentylacji pomieszczen dzieki odzyskowi ciepta.

Zapewnienie rownowagi wilgotnosci i regulowanej wymiany powietrza w celu stworzenia indywidualnego mikroklimatu.
Utworzenie systemu wentylacji nawiewno-wywiewnej na bazie kilku jednostek sterowanych centralnie dzigki komunikacji Wi-Fi.
Sterowanie za pomoca telefonu lub tabletu z systemem Android lub 10S

Warstwa izolacyjna

Zewngtrzny wylot
wentylacyjny

Wentylator z silnikiem EC rewersyjnym

i

Kanat wentylacyjny

Dekoracyjny
panel przedni
—o

tatwa obstuga. Blok
wewnetrzny otwiera si¢ za
pomoca lekkiego
nacisniecia z obu stron

—
|
|
Wybér predkosci
i wytaczanie
Filtr F8
(Opcia) Tryb odzysku ciepta

Tryb wentylacii

Skutecznos$¢ odzysku ciepta o jednym

z najwyzszych wskaznikéw ze wzgledu Automatyczne zaluzje chronig przed Specijalnie zaprojektowany panel przedni
na innowacyjng heksagonalng strukture powrotnym strumieniem powietrza. zapewnia 100% hermetycznosci i chroni
komorek wymiennika ciepta. przed wiatrem.
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BLAUBERG

Ventilatoren

Zasada dziatania urzadzenia w zimie
U Zanieczyszczone ciepte powietrze usuwane z pomieszczenia na 0O  Swieze, chiodne powietrze przechodzi przez wymiennik, pochtaniajac

ulice przechodzi przez wymiennik ciepta, stopniowo go nagrzewajac nagromadzong w nim wilgoc i ciepto

i oddajac czes¢ wilgoci. U Kiedy wymiennik stygnie, urzadzenie ponownie przetgcza sie na tryb
U Po nagrzaniu sie ceramicznego wymiennika urzadzenie usuwania powietrza.

automatycznie przetacza sie na tryb pobierania powietrza.
Faza 1 (70 sekund) Faza 2 (70 sekund)
usuwanie powietrza z pomieszczenia doprowadzanie powietrza

do pomieszczenia
ULICA
ULICA
POMIESZCZENIE
7°C +17°C
3 = ERT S e
Sterowanie

U Sterowanie praca urzadzenia odbywa sie za pomoca sensorowego panela na obudowie lub za pomoca pilota lub za posrednictwem WiFi.

Trzy predkosci

Tryb wietrzenia

Wbudowane Wi-Fi do bezprzewodowej
komunikacji pomiedzy jednostkami

i sterowania przy pomocy urzadzenia

z systemem Android lub iOS.

Tryb odzysku ciepta

Tryb nocny: 8 godzin pracy na
matej predkosci

Tryb “Party”: 4 godziny pracy
z wysoka predkoscia.

; i i
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B Montaz

O Urzadzenie przeznaczone jest do montazu na Scianie wewnetrznej, poprzez przygotowany wczesniej otwor w zewnetrznej scianie budynku
O Optymalnym jest montaz parzystej ilosci jednostek pracujgcych cyklicznie i w przeciwfazie. Oznacza to, ze cze$¢ urzadzen jednoczesnie zapewnia
doptyw Swiezego powietrza z ulicy, a cze$¢ - usuwanie zanieczyszczonego powietrza z pomieszczenia. Pozwala to na wysokoefektywna,

zbilansowang wentylacje.

O Podczas budowy nowych budynkéw montaz urzadzer: odbywa sie w dwéch etapach:

¢ Montaz wstepny: podczas wykonywania wewnetrznych i zewnetrznych elewagii (instalacja kanalu wentylacynego i zewnetrznego kotpaka,

prowadzenie kabli)

¢ Montaz koncowy: przed oddaniem domu w uzytkowanie. Instalacja pojemnika z wymiennikiem, wentylatorem i filtrami, montaz i podtaczenie

wewnetrznego bloku ze sterowaniem oraz zaluz;ji.

S I

~ T A S
Montaz do sciany standardowej grubosci

- "3':. * o

e

S et
Instalacja w cienkiej scianie

Instalacja katowa

Vento Expert ‘

Vento Expert

<=

t Vento Expert

Balkon

Vento Expert t

Przedpokoj

tazienka Kuchnia

Hit

B Charakterystyka techniczna

Prekosé 1 | 2 | 3
Napiecie / 50-60 Hz [V] 100-230

Moc [W] 3.61 415 5.20
Pobdr pradu [A] 0.025 0.030 0.039
Obroty [min] 800 1300 1900
Wydajnos¢ w trybie wentylacji [m®/h] 15 30 50
Wydajnos¢ w trybie odzysku ciepta [m®/h] 7.5 15 25
Filtr G3 (F8 PM2.5 > 75%)*
Temperatura transportowanego powietrza [°C] -30...50

Poziom hatasu [@ 1 m [dB(A)] 20 27 30
Poziom hatasu [@ 3 m [dB(A)] 11 18 21
Wygtuszanie hatasu ulicznego zgodnie z PN EN 20140 42

Efektywnos$é odzysku ciepta % 97 90 82
Klasa efektywnosci energetycznej A

Klasa bezpieczenstwa P24
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B Wymiary [mm]

BLAUBERG

Ventilatoren

280

Q
c%
Q
g
Vento Expert A50-1 W 34 Vento Expert A50-1 S W
B Wyposazenie dodatkowe*
Nazwa Opis
. U Zestaw:
Zestaw do montazu wstepnego I
Pre-installation Kit * kanat wentylacyjny;
VENTO Expert A50-1 ¢ wylot zewnetrzny z okapem typu AH 160
p e zaslepka styropianowa.
. 0 Zestaw:
Zestaw do montazu wstepnego .
Pre-installation Kit * kanafwentylacyjny;
VENTO Expert A50-1 S ¢ wylot zewnetrzny z okapem typu AH-S 160
p ¢ zaslepka styropianowa.
Zestaw do montazu koricowego J Zestaw:
Completion Kit 9 ¢ pojemnik z wymiennikiem ciepta, wentylatorem i filtrami G3;
. e wewnetrzny blok ze sterownikiem i zaluzje;
VENTO Expert A50-1 e pilot,
Komplet filtrow 0 Zestaw:
FP-VE A50 G3 o 2 szt. filtréw kasetowych G3
O Zestaw:
¢ kaseta-1 szt.
Filtr o filtr wstepny G2 - 1szt.
FP-VE A50 F8 o filt F8 - 1szt.
U Efektywnosc filtracji PM2.5 > 99%
e Filtr F8 obniza przeptyw powietrza do 30 m%h.
Pilot .
FB-VENTO Expert o Pt
CD-1 O Czujnik CO, ze wskaznikiem LED i przyciskiem Wk / WYL
CD-2 Q0 Cazujnik CO,

*dostepne na indywidualne zamoéwienie
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>OJEDYNCZYCH POMIESZCZEN

VENTO Expert Duo A30-1Pro
VENTO Expert Duo A30-1 W

Wydajnosc¢ - do 30 m3/h
Efektywnosc odzysku ciepta - do 85%

Zastosowanie

Efektwna energooszczedna nawiewno-wywiewna wentylacja mieszkan, domkdw, willi, pomieszczen socjalnych i uzytkowych.

Znaczne obnizenie strat ciepta przy wentylacji pomieszczen dzieki odzyskowi ciepta.

Zapewnienie rownowagi wilgotnosci i regulowanej wymiany powietrza w celu stworzenia indywidualnego mikroklimatu.

Utworzenie systemu wentylacji nawiewno-wywiewnej na bazie kilku jednostek sterowanych centralnie dzieki komunikacji Wi-Fi pomiedzy kilkoma
jednopokojowymi centralami wentylacyjnym (VENTO Expert Duo A30-1 W).

Sterowanie za pomoca telefonu lub tabletu z systemem Android lub I0S (VENTO Expert Duo A30-1 W).

Konstrukcja

Separator strumieni
powietrza

Wylot zewnetrzny
wentylacyjny

Kanat Odwracalne
wentylacyjny wentylatory EC

Rekuperator ceramiczny
entalpiczny

Filtry G3

Wentylator z silnikiem
EC rewersyjnym

Dekoracyjny
panel przedni

Przetaczniki zmiany
trybu pracy

Skutecznos¢

odzysku ciepta

0 jednym z najwyzszych
wskaznikow ze wzgledu
na innowacyjng
heksagonalng strukture
komérek wymiennika
ciepta.

Wbudowane Wi-Fi do bezprzewodowej
komunikacji pomiedzy jednostkami

i sterowania przy pomocy urzadzen

z systemem Android lub iOS

(VENTO Expert Duo A30-1 W)

18



BLAUBERG

Ventilatoren

Zasada dziatania urzadzenia w zimie

Zanieczyszczone ciepte powietrze usuwane z pomieszczenia na ulice przechodzi przez wymiennik ciepfa, stopniowo go nagrzewajac i oddajac czesé
wilgoci.

Po nagrzaniu sie ceramicznego wymiennika urzadzenie automatycznie przetacza si¢ na tryb pobierania powietrza.

Swieze, chtodne powietrze przechodzi przez wymiennik, pochtaniajgc nagromadzong w nim wilgo¢ i ciepto

Kiedy wymiennik stygnie, urzadzenie ponownie przetacza sie na tryb usuwania powietrza.

o000 O .|

Faza 1 (70 sekund) Faza 2 (70 sekund)
usuwanie powietrza z pomieszczenia doprowadzanie powietrza
do pomieszczenia

ULICA

ULICA
POMIESZCZENIE

+17 °C

B Sterowanie
0 Sterowanie pracg urzadzenia odbywa sie za pomoca sensorowego panela na obudowie lub za pomoca pilota.

WEACZANIE/WYEACZANIE

Trzy predkosci

Wybdr predkosci i wytgczanie
Tryb wietrzenia

Tryb odzysku ciepta Tryb odzysku ciepta

Tryb nocny: 8 godzin pracy na matej predkosci.

Tryb wentylacji

Tryb “Party”: 4 godziny pracy
z wysoka predkoscia.

Urzadzenie VENTO Expert Duo moze dziata¢ jako samodzielna jednostka lub moze by¢ potaczone z innymi urzadzeniami w domu sterowanymi

z jednostki gtownej. W tym przypadku, tylko jednostka gtéwna odbiera sygnat ze zdalnego sterowania.

VENTO Expert Duo jest wyposazone w higrostat do kontroli wilgotnosci w pomieszczeniach. Jezeli nasycenie wilgocia przekroczy wielkos¢ zadang to
urzadzenie przefaczy sie na wysokie obroty niezaleznie od innych jednostek w systemie.
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B Sterowanie

0 Koordynacja pracy urzadzen dzieki komunikacji Wi-Fi (VENTO Expert Duo A30-1 W).

VENTO Expert Duo A30-1 W

ANDROID APP ON

» Google play

[ App Store

Urzadzenia mozna potaczy¢ za pomoca WiFi. W Google Play i App Store Zaawansowane sterowanie urzadzeniem moze odbywag sie:
dostepna jest aplikacja Blauberg Vento dla urzadzen z systemami Android O za pomocg komputera lub laptopa, poprzez potaczenie bezposrednie
i i0S (USB) lub przy uzycia routera sieci bezprzewodowej WiFi,

U za pomoca smartfona.

B Charakterystyka techniczna

Prekos¢ 1 2 3
Napiecie / 50-60 Hz [V] 100-230

Moc [W] 217 3.66 6.62
Pobér pradu [A] 0.026 0.039 0.066
Obroty [min] 1600 2200 2500
Wydajnos¢ w trybie wentylacji [m®/h] 20 40 60
Wydajnos¢ w trybie odzysku ciepta [m3/h] 10 20 30
Filtr G3 (F8 PM2.5 > 75%)*
Temperatura transportowanego powietrza [°C] -30...50

Poziom hatasu [@ 1 m [dB(A)] 33 40 43
Poziom hatasu [@ 3 m [dB(A)] 24 31 34
Wygtuszanie hatasu ulicznego zgodnie z PN EN 20140 42

Efektywnos¢ odzysku ciepta % 85 80 75
Klasa efektywnosci energetycznej A

Klasa bezpieczenstwa 1P24
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BLAUBERG

Ventilatoren

B Montaz

O Urzadzenie VENTO Expert A50-1 W jest przeznaczone do instalacji w salonie i sypialni, podczas gdy VENTO Expert Duo A30-1 Pro/W w kuchni,
tazience i pomieszczeniach gospodarczych.
O Urzadzenie jest przeznaczone do montazu wewnetrznego w otworze zewnetrznej $ciany budynku.

Vento Expert l

Balkon

Vento Expert t

Vento Expert

<=
Przedpokéj
tazienka Kuchnia
Pokoj
t Vento Expert
B Wymiary [mm] B Wyposazenie dodatkowe*

Nazwa Opis
FP VENTO Expert Duo A30 G3 Zestaw filtréw G3 (2 szt.)
FB VENTO Expert A30 Pilot zdalnego sterowania

*dostepne na indywidualne zaméwienie

&

VENTO Expert Duo A30-1 Pro
VENTO Expert Duo A30-1 W
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POJEDYNCZYCH POMIESZCZEN

VENTO Eco A50 S1Pro
Wydajnosc¢ - do 50 m3/h
Efektywnosc odzysku ciepta — do 97%
Filtracja czqgstek PM2.5 — do 99%

Zastosowanie

Organizowanie efektywnej, energooszczednej nawiewno-wywiewnej wentylacji mieszkan, domkdw, willi, pomieszczen socjalnych i uzytkowych.
Oczyszczanie powietrza do 99% z czgstek PM2.5 za pomocg filtra F8.

Pochtanianie zewnetrznych hatasdw.

Obnizenie strat ciepta, powodowanych wentylacja, dzieki odzyskowi ciepta.

Zapewnienie réwnowagi wilgotnosci i regulowanej wymiany powietrza w celu stworzenia indywidualnego mikroklimatu.

MOTOR

Konstrukcja
Wewnetrzna kratka z recznie Kanat Ceramiczny Wentylator z silnikiem Kratka
sterowanymi zaluzjami wentylacyjny rekuperator EC rewersyjnym zewnetrzna

i dekoracyjnym panelem

Izolacja
wygtuszajgca

-

Filtr klasy G3
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BLAUBERG

Ventilatoren
B Zasada dziatania urzadzenia w zimie
U Zanieczyszczone ciepte powietrze jest usuwane z pomieszczenia na O  Swieze, chfodne powietrze przechodzi przez rekuperator, pobierajac
zewnatrz i podczas przechodzenia przez rekuperator oddaje mu energie nagromadzong w nim wilgo¢ i ciepto.
cieplng i wilgoc. U Kiedy wymiennik stygnie, urzadzenie ponownie przetacza si¢ na
U Nastepnie, po nagrzaniu si¢ ceramicznego wymiennika ciepta, pobdr powietrza.

urzadzenie przetacza sie na pobieranie powietrza.

Faza 1 (70 sekund) Faza 2 (70 sekund)
usuwanie powietrza z pomieszczenia doprowadzanie powietrza
do pomieszczenia

ULICA ULICA

POMIESZCZENIE

Bl gy

7°C ' +20 °C +17°C

B Sterowanie
U Praca urzadzenia steruje sie za pomoca dotykowego panela.

Tryb “Party”: uruchomienie
maksymalnej predkosci na 4 godziny Tryb wymiany ciepta

Predkosc¢ 3 Wskaznik zabrudzenia filtra
Predkos¢ 2 Tryb wentylacji
Predkos¢ 1 Sygnalizacja awarii
Tryb “Nocny”: uruchomienie minimalnej
predkosci na 8 godzin
]
12V . L . .
Jeden dotykowy panel sterujgcy moze kierowa¢ maksymalnie
dwoma urzadzeniami.
Bezpieczne niskowoltowe zasilanie (12 V) pomiedzy panelem
~100-230 V sterowania i centralami Vento Eco.

23



B Charakterystyka techniczna

Prekos¢ 1 2 3
Napiecie / 50-60 Hz [V] 100-230

Moc [W] 0.89 2.32 5.39
Wydajnosé w trybie wentylacji [m®/h] 15 30 50
Wydajnosc¢ w trybie odzysku ciepta [m®/h] 7,5 15 25
Filtr G3 (F8)*

Temperatura transportowanego powietrza [°C] -30...50

Poziom hatasu [@ 1 m [dB(A)] 22 29 32
Poziom hatasu [@ 3 m [dB(A)] 13 20 23
Wygtuszanie hatasu ulicznego 41

Efektywnos¢ odzysku ciepta % 97 90 82
Klasa efektywnosci energetycznej A

Klasa bezpieczenstwa 1P24

*Filtr FP Vento Eco A50 F8 opcjonalnie. Klasa filtracji PM2.5 99%. Zuzycie powietrza 33 m?/h.

B Montaz

O Urzadzenie przeznaczone jest do montazu na $cianie wewnetrznej, poprzez przygotowany wczesniej otwdr na zewnetrznej Scianie budynku.
O Jedno urzadzenie zapewnia wentylacje pokoju w pomieszczeniu o powierzchni do 25 m?. Wigksze pokoje wymagajg dwéch lub wigkszej
ilosci urzadzen.

Vento ECO2 A50 S1 Balkon

Vento ECO A50 S1

POkéi POkéi o ;:‘.'.r g L e =

VENTO Eco A50 S1 Pro

Vento ECO2 A50 S1

| - Korytarz

tazienka Kuchnia

Vento ECO A50 S1

— l l VENTO Eco A50 S Pro
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B Wymiary [mm]

BLAUBERG

Ventilatoren

VENTO Eco A50 S1 Pro

B Wyposazenie*

VENTO Eco A50 S Pro

Nazwa

Opis

Zestaw do koricowego montazu
Completion Kit Vento Eco A50

Blok wewnetrzny z wymiennikiem ciepta, wentylatorem i filtrami G3, kwadatowa i okragta kratka we-

wnetrzna z recznie regululowang zaluzja

SE VENTO Eco A50 Pro

Dotykowy panel sterowania

Rohr 160-500

Kanat wentylacyjny o dtugosci 500 mm

Rohr 160-700

Kanat wentylacyjny o dtugosci 700 mm

AH chrome 160

Wylot zewnetrzny do $cian standardowych, ze szlifowanej stali nierdzewne;j

AH-S chrome 160

Wylot zewnetrzny do $cian cienkich, ze szlifowanej stali nierdzewnej

Decor 150Fs An white

Kratka zewnetrzna biata

KIT BlauPlast white 160

Zestaw do naroznego montazu z biatg kratkg zewnetrzna.

KIT BlauPlast chrome 160

Zestaw do naroznego montazu z kratkg zewnetrzng ze stali nierdzewne;j.

FP VENTO Eco A50 G3

Filtry klasy G3 (2 szt.)

FP VENTO Eco A50 F8

Filtry G2 + F8. Klasa filtracji PM2.5 99 %. Potaczenie filtréw G2 i F8 obniza przeptyw powietrza do 30 m%/h.

L VENTO Eco A50

Wentylator

*dostepne na indywidualne zamowienie
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POJEDYNCZYCH POMIESZCZEN

VENTO Eco2 A50 S1Pro
Wydajnos¢ - do 50 m3/h
Efektywnosc odzysku ciepta — do 97%
Filtracja czqstek PM2.5 — do 99%

c

FCo

)

s
Zastosowanie

Organizowanie efektywnej energooszczednej nawiewno-wywiewnej wentylacji mieszkar, domkoéw, willi, pomieszczen socjalnych i uzytkowych.
Oczyszczenie powietrza do 99% z czgstek PM2.5 za pomocg filtra F8.

Pochtanianie zewnetrznych hatasdw.

Obnizenie strat ciepta, powodowanych wentylacja, dzigki odzyskowi ciepta.

Zapewnienie réwnowagi wilgotnosci i regulowanej wymiany powietrza w celu stworzenia indywidualnego mikroklimatu.

Konstrukcja
Wewnetrzna kratka z recznie Kanat Ceramiczny Wentylator z silnikiem Kratka
sterowanymi zaluzjami wentylacyjny rekuperator EC rewersyjnym zewnetrzna

i dekoracyjnym panelem

Izolacja
wygtuszajgca

Filtr klasy G3
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Zasada dziatania urzadzenia w zimie

BLAUBERG

Ventilatoren

U Zanieczyszczone ciepte powietrze jest usuwane z pomieszczenia
na zewnatrz i podczas przechodzenia przez rekuperator oddaje mu
energie cieplna i wilgoc.

U Nastepnie, po nagrzaniu sie ceramicznego wymiennika ciepta,
urzadzenie przelgcza sig na pobieranie powietrza.

Faza 1 (70 sekund)
usuwanie powietrza z pomieszczenia

ULICA

-7°C

B Sterowanie

POMIESZCZENIE

0O  Swieze, chfodne powietrze przechodzi przez rekuperator, pobierajac
nagromadzong w nim wilgo¢ i ciepto.

O  Kiedy wymiennik powietrza stygnie, urzadzenie ponownie przefacza
sie na pobor powietrza.

Faza 2 (70 sekund)
doprowadzanie powietrza

do pomieszczenia
WAL T Sha - P
_ \ o
it L — =

+17 °C

U Praca urzadzenia steruje sie za pomoca panela dotykowego umieszczonego na obudowie.

Tryb “Party”: uruchomienie

maksymalnej predkosci na

4 godziny

Tryb wymiany ciepta

Predkos¢ 3

Predkosc¢ 2

Predkosé 1

~100-230 V

27

Wskaznik zabrudzenia filtra

Tryb wentylacii

Sygnalizacja awarii

Tryb “Nocny” : uruchomienie
minimalnej predkosci na 8 godzin

Bezpieczne niskowoltowe zasilanie (12 V) pomiedzy panelem
sterowania i centralami Vento Eco2.



B Charakterystyka techniczna

Prekos¢ 1 2 3
Napiecie / 50-60 Hz [V] 100-230

Moc [W] 2.07 415 10.10
Wydajnosé w trybie wentylacji [m®/h] 15 30 50
Filtr G3 (F8)*

Temperatura transportowanego powietrza [°C] -30...50

Poziom hatasu [@ 1 m [dB(A)] 22 29 32
Poziom hatasu [@ 3 m [dB(A)] 13 20 23
Wygtuszanie hatasu ulicznego 41

Efektywnos$¢ odzysku ciepta % 97 90 82
Klasa efektywnosci energetycznej A

Klasa bezpieczenstwa 1P24

*Filtr FP Vento Eco A50 F8 opcjonalnie. Klasa filtowania PM2.5 99%. Zuzycie powietrza 33 m?/h.

B Montaz
O Urzadzenie jest przeznaczone do montazu na $cianie wewnetrznej, poprzez przygotowany wczesniej otwdr na zewnetrznej scianie budynku.
0 Zastosowanie Vento Eco2 A50 S1 pozwala na uzyskanie najbardziej efektywnej wentylacji nawiewno-wywiewnej. Dwie centrale, podtgczone

do jednego panela sterowania, dziatajg na przeciwfazie. Jedno urzadzenie zapewnia doptyw do pomieszczenia $wiezego powietrza, a drugie -
odprowadzenie powietrza. Podczas regeneracii kierunek strumienia powietrza w centralach zmienia sie co 70 sekund.
O Jedno urzadzenie zapewnia wentylacje pomieszczenia o powierzchni do 25 m2. Dla wiekszych pomieszczen potrzeba dwdch lub wiecej urzadzen.

Vento ECO2 A50 S1 Balkon

Vento ECO A50 S1

Pokdj Pokéj

™

S A Y -

VENTO Eco2 A50 S1 Pro

Vento ECO2 A50 S1

| - Korytarz

tazienka Kuchnia

Pokéj

Vento ECO A50 S1 - z
VENTO Eco2 A50 S Pro

- "
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BLAUBERG

Ventilatoren

B Wymiary [mm]

VENTO Eco2 A50 S1 Pro

VENTO Eco2 A50 S Pro

B Wyposazenie*

Nazwa Opis
Zestaw do koricowego montazu Blok wewnetrzny z wymiennikiem ciepta, wentylatorem i filtrami G3, kwadatowa i okragta kratka we-
Compiletion Kit Vento Eco A50 wnetrzna z recznie regululowang zaluzja
SE VENTO Eco A50 Pro Dotykowy panel sterowania
Rohr 160-500 Kanat wentylacyjny o dtugosci 500 mm
Rohr 160-700 Kanat wentylacyjny o dtugosci 700 mm
AH chrome 160 Wylot zewnetrzny do $cian standardowych, ze szlifowanej stali nierdzewnej
AH-S chrome 160 Wylot zewnetrzny do Scian cienkich, ze szlifowanej stali nierdzewnej
Decor 150Fs An white Kratka zewnetrzna biata
KIT BlauPlast white 160 Zestaw do naroznego montazu z biatg kratka zewnetrzna.
KIT BlauPlast chrome 160 Zestaw do naroznego montazu z kratka zewnetrzna ze stali nierdzewne;j.
FP VENTO Eco A50 G3 Filtry klasy G3 (2 szt.)
FP VENTO Eco A50 F8 Filtry G2 + F8. Klasa filtracji PM2.5 99 %. Potaczenie filtréw G2 i F8 obniza przeptyw powietrza do 30 m3/h.
L VENTO Eco A50 Wentylator

*dostepne na indywidualne zamoéwienie
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Zastosowanie

FRESHBOX 60
Wydajnos¢ - do 60 m3/h
Efektywnosc odzysku ciepta — do 79%

Do wentylacji nawiewno-wywiewnej z odzyskiem ciepta.
Optymalne energooszczedne wentylowanie pojedynczych
pomieszczen w mieszkaniach, domkach, pomieszczeniach
socjalnych i uzytkowych, zaréwno w budynkach nowych jak

i wyremontowanych.

Sprzyja znacznemu ograniczeniu strat ciepta podczas wentylaciji.
Zapewnia regulacje wymiany powietrza dla wytworzenia
indywidualnego mikroklimatu.

Konstrukcja

Obudowa zostata wykonana ze stali o grubosci 15 mm z powtoka
polimerowa oraz izolacjg termiczna i akustyczng z pianki
polietylenowe;.

Wygodny serwis dzigki tatwemu zdejmowaniu przedniego panela.
Zasilanie urzadzenia odbywa sie poprzez wbudowany zasilacz

o napieciu 100-240 V przy 50 - 60 Hz.

Podtaczenie do sieci za pomocg przewodu z wtyczka uniwersalng.

Montaz z okragtymi kanatami wentylacyjnymi @125 mm.

n
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Filtr nawiewu
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Filtr wywiewu

NN

Nawiew
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Wymiennik ciepta
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powietrza
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Wentylatory

FRESHBOX 60 wyposazono w wentylatory z silnikiem EC,
wyrdzniajace sie niskim zuzyciem energii.

W silnikach wentylatoréw zastosowane zostaty zabezpieczenia przed
przegrzaniem oraz tozyska kulkowe zapewniajace dtuzszy czas
eksploataciji.

Wymiana ciepta

W urzadzeniu zastosowano polistyrenowy przeciwpradowy wymiennik
ciepta o duzej powierzchni i wysokim wspdtczynniku sprawnosci.
Efektywnos$¢ wymiany ciepta dochodzi do 79%.

Rekuperator catkowicie rozdziela strumienie powietrza, dzieki czemu
wykluczono przenikanie zapachdw z powietrza usuwanego do powietrza
nawiewanego.

Proces przekazywania ciepta przebiega w wymienniku ciepta
(rekuperatorze), gdzie usuwane ciepte powietrze oddaje wieksza czesé
swojego ciepta Swiezemu powietrzu doprowadzanemu zmniejszajac
straty energii cieplnej w chtodnych porach roku. Latem zachodzi
proces odwrotny: powietrze wychodzace ochtadza ciepte powietrze
doprowadzane.

Ochrone wymiennika ciepfa przed zamarzaniem podczas chtodnych
por roku zapewnia wbudowany system, ktdry automatycznie wedtug
wskazan czujnika temperatury, odtgcza wentylator nawiewu i pozwala,
aby ciepte powietrze wychodzace nagrzewato wymiennik. Nastepnie
wigcza sie wentylator nawiewu i urzgdzenie dziata w zwyktym trybie.

Filtracja powietrza

Filtracja powietrza nawiewanego i wywiewanego odbywa sie dzigki
dwém wbudowanym filtrom o stopniu oczyszczania G2.
Filtry zapewniajg oczyszczanie $wiezego powietrza z pytdw, owadow
i chronig elementy urzadzenia przed zanieczyszczeniem.

Sterowanie

Sterowanie odbywa sie za pomocg zdalnego sensorowego przefacznika
predkosci, ktdry pozwala wigczy¢/wytaczy¢ urzadzenie i ustawic tryb
pracy na predkos$¢ minimalna, Srednig lub maksymalna.



Montaz

wymagajgcym wentylaciji.
0 powierzchni do 25 m?.

zewnetrznej.

o0 0o O O m

dostarczanego zestawu.

O

B Podstawowe parametry

FRESHBOX 60 mozna zainstalowac w kazdym pomieszczeniu

Jedno urzadzenie moze zapewnic efektywng wentylacje pomieszczenia
Urzadzenie przeznaczone jest do montazu wewnetrznego na $cianie
Grubos¢ Sciany powinna by¢ w granicach od 100 do 500 mm.
Zaznaczanie miejsc otwordw dla kanatéw wentylacyjnych o $rednicy

125 mm wykonywane jest za pomoca szablonu, wchodzgcego w sktad

Na zewnetrzej stronie Sciany montowany jest wylot zewnetrzny
AH FRESHBOX 60 (zamawiany oddzielnie, patrz: akcesoria).

B Wymiary montazowe [mm]

BLAUBERG

Ventilatoren

q3 \fé,@ Gs IP 22

Parametry FRESHBOX 60 T %
Napiecie [V] /50-60 Hz 100-240 %
Predkos¢ 1 2 3
Pobdr mocy [W] 4.2 9.6 154 —
Moc nominalna [A] 0.02 0.04 0.07 3 N —
Wydajnosé [m/h] 30 45 60 0 L
Obroty 1165 | 1720 | 2685 &
Poziom hatasu [dB(A)] 22 25 29 . ] —1
%gw{gg&ﬁma akustycznego od -20 do +50 [ |
Filtr: wywiew/nawiew G2 293 167
Efektywnosc¢ odzysku ciepta [%] 79 ‘ 74 ‘ 70
Klasa efektywnosci energetycznej B 0124
Typ wymiennika przeciwpradowy
Materiat wymiennika polistyren ‘ ‘
Waga [kg] 10.3

o

B Wyposazenie dodatkowe*

/
3

\‘

Zestaw montazowy MS1 FRESHBOX 60:

- szablon tekturowy (2 szt.);
- kanat wentylacyjny z PVC @125 mm, dtugosé
500 mm (2 szt).

Do zastosowania na etapie prac ogdlnobudowla-
nych lub remontowych. Na etapie przygotowaw-
czym instaluje sie kanaty wentylacyjne. Pod koniec
montuje sie urzadzenie i wylot zewnetrzny.

\u

Zestaw montazowy MS2 FRESHBOX 60:

- szablon tekturowy (1 szt);
- kanat wentylacyjny z PVC @125 mm, diugos¢
500 mm (2 szt.)

/
9

- wylot zewngtrzny z okapem ze stali nierdzewnej.

Kompletne rozwigzanie do kompleksowego mon-
tazu urzadzenia.

31

wylot zewntrzny z okapem AH FRESHBOX 60:
- wykonany ze stali nierdzewne;.

Przeznaczony do nawiewu/wywiewu powietrza
i ochrony urzadzenia przed przedostawaniem sig
wody zanieczyszczen.

*dostepne na indywidualne zaméwienie



Zastosowanie

FRESHBOX 100 to wydajna centrala nawiewno-wywiewna
z rekuperacjg, przeznaczona do decentralnej wentylacji pojedynczych

pomieszczen.

Optymalne energooszczedne wentylowanie pojedynczych
pomieszczen w mieszkaniach, domkach, pomieszczeniach
socjalnych i uzytkowych, zaréwno w budynkach nowych jak i

wyremontowanych.

Sprzyja znacznemu ograniczeniu strat ciepta podczas wentylaciji.
Zapewnia regulacje wymiany powietrza dla wytworzenia

indywidualnego mikroklimatu.

Konstrukcja

Z ODZYSKIEM CIEPtA

oo 0o oo O Ol

FRESHBOX 100

Wydajnos¢ - do 100 m3/h
Efektywnosc odzysku ciepta — do 96%

Charakterystyka
Dostepna funkcja elektrycznego podgrzewania wstepnego (E)

i dogrzewania przeznaczona do stosowania w sezonie zimowym (E1).
Dostgpna wersja z entalpicznym wymiennikiem ciepta przeznaczona
do zastosowania w klimacie wilgotnym i gorgcym.

Zastosowano energooszczedne wentylatory EC.

Niski poziom hatasu [25-38 dB(A)].

Oczyszczanie powietrza nawiewanego odbywa sig dzigki
zastosowaniu dwdch filtréw G4 oraz F8 (opcjonalnie H13).

Mozliwo$¢ podtaczenia dodatkowego przewodu wywiewnego
umozliwiajgcego wycigganie powietrza z fazienki.

Prosta instalacja. Kompaktowe wymiary.

Nowoczesny design.

Wentylator nawiewu

Zaslepka

Czujnik temperatury
(Freshbox E1-100)

Filtr wyciagowy G4

Przeciwpradowy

wymiennik ciepta

Zamek

Filtr wlotowy G4

Czujnik temperatury
(Freshbox E1-100)

Nagrzewnica wtérna

Nagrzewnica wstepna
(Freshbox E-100)

Filtr nawiewu (Freshbox 100
oraz Freshbox E-100)

Panel kontrolny

Sterownik
Czujnik temperatury wywiewu

zapobiegajacy zamarzaniu
wymiennika ciepta (Freshbox
E1-100 oraz Freshbox 100)

Kratka ochronna wywiewu z
automatyczna zaluzjg

(Freshbox E1-100)

Kratka ochronna wywiewu
z automatyczng zaluzja

Wentylator wywiewny
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Tacka ociekowa na skropliny



Obudowa

Obudowa metalowa zostata wykonana ze stali z powtoka polimerowa
oraz ozdobnym akrylowym panelem przednim.

Nowoczesny wyglad rekuperatora, w kolorze biatym lub czarnym,
umozliwia wkomponowanie go w elementy wykonczenia wnetrza.
Izolacje cieplna i akustyczng zapewnia 10 mm warstwa
syntetycznego kauczuku komérkowego.

Panel przedni zapewnia wygodny dostep do filtra i posiada zamek
zapewniajgcy dodatkowe bezpieczenstwo.

Urzadzenie wyposazone jest w dwa kré¢ce @100 mm: wiotowy
powietrza $wiezego oraz wylotowy powietrza zuzytego.

0O 0O 0O 0O O .

Trzeci kréciec @100 mm (dostarczony w zestawie) mozna zainstalowac
dodatkowo do podtaczenia przewodu wentylacyjnego z tazienki.

Kratka wywiewu —
—_——.

Kréciec wyciagowy _d‘
(wywiew z wnetrza)

Zamek panelu —

Kréciec —a

Krociec wyciagowy Y
(wyrzut na zewnatrz}

Silniki
Wentylatory posiadajg wydajne silniki komutowane elektronicznie (EC)
z wirnikiem zewnetrznym oraz wirnikami z topatkami zagietymi do
przodu.

QO Silniki EC charakteryzuija sie bardzo dobrymi parametrami pracy
i optymalng kontrolg w petnym zakresie predkosci. Efektywnos¢
silnikéw komutowanych elektronicznie siega nawet 90%.

Przepustnice powietrza

Centrala wyposazona jest w przepustnice powietrza nawiewu
i wywiewu, otwierane automatycznie, aby zapobiegaé tworzeniu sie
przeciagu, gdy urzadzenie jest wytaczone.

B Nagrzewnica EH Freshbox 100 chroniaca przed
zamarzaniem kondensatu (opcja)

U Praca w chtodnym otoczeniu moze prowadzi¢ do zamarzania kon-
densatu w przewodzie wywiewnym oraz na pokrywie zewnetrznej.

0 W takich warunkach zaleca sie instalowanie nagrzewnicy EH Fresh-
box 100 (do kupienia oddzielnie), zapobiegajagcej obladzaniu.

Podgrzewanie wstepne

Centrale Freshbox E-100 wyposazone sg w nagrzewnice wstepng
chronigcg wymiennik ciepta przed zamarzaniem.
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Dogrzewanie wtorne

Freshbox E1-100 wyposazone sg w elektryczng nagrzewnice wtérng
powietrze nawiewane, gdy jest to konieczne.

Filtracja powietrza

Powietrze nawiewane jest oczyszczane za pomoca filtrow kas-
etowych G4 oraz F8 (PM2,5 > 75%)).

Aby spetni¢ najsurowsze wymogi czystosci powietrza, filtr F8 mozna
zastapic filtrem H13 (PM2,5 > 95%) (do kupienia oddzielnie).
Powietrze wywiewane jest oczyszczane za pomoca filtra G4

A

& F
-,
Pl
Filtr G4 Filtr F8
Wymiennik ciepta

Centrale Freshbox E-100 wyposazone sa wprzeciwpradowy wymien-
nik ciepta wykonany z polistyrenu.

W porze zimnej ciepto z powietrza wywiewanego jest przechwyty-
wane i kierowane do strumienia nawiewanego, co zmniejsza straty
ciepta. W czasie upatéw proces odwrotny pozwala zmniejszy¢
temperature nawiewanego do wewnatrz powietrza.

Wymianie cieplnej moze towarzyszy¢ skraplanie sie kondensatu.
Kondensat gromadzony jest w tacce ociekowej i usuwany z przewodu
wywiewnego.

CO.
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Centrale Freshbox 100 ERV wyposazone sg w wymiennik ciepta
przeciwpradowy z membrang entalpiczna.
W porze zimnej ciepto oraz wilgo¢ z powietrza wywiewanego
sg kierowane do strumienia nawiewanego poprzez membrane,
zmniejszajgc straty ciepta. W czasie upatdw, w procesie odwronym

nadmiar ciepta i wilgoci z zewnatrz zostaje przekazany poprzez
membrang strumieniowi powietrza wywiewaneg na zewnatrz.

CO,

s

¥

)

r‘\\



B Ochrona przed zamarzaniem

Dostepne sg dwa zabezpieczenia chronigce wymiennik ciepta przed
zamarzaniem podczas pory zimnej.

O Freshbox 100 posiada czujnik temperatury powietrza wywiewanego
umiejscowiony za wymiennikiem ciepta, ktdry wytacza wentylator
nawiewu, aby umozliwi¢ ogrzanie wymiennika cieptym powietrzem
wycigganym. Po ogrzaniu wymiennika, wentylator nawiewu wtgczany
jest z powrotem i urzadzenie powraca do normalnego trybu pracy.
Urzadzenia Freshbox E-100 wyposazone sg w elektryczng
nagrzewnice wstepna, ktora podgrzewa powietrze nawiewane przed
wymiennikiem ciepta, zapobiegajac jego zamarzaniu.

Rozwigzania te gwarantujg utrzymanie ciagtej, zbilansowanej wymiany
powietrza bez wzgledu na zmiany temperatury otoczenia.

B Zasada dziatania

Zimne powietrze z zewnatrz przeptywa przez filtry oraz wymiennik ciepta
i jest dostarczane do pomieszczenia przez wentylator od$rodkowy.

Ciepte zuzyte powietrze z pomieszczenia przeptywa przez filtr oraz wymi-
ennik ciepta i jest wywiewane na zewnatrz przez wentylator odsrodkowy.

Strumienie powietrza nawiewanego i wywiewanego sg catkowicie
oddzielone, co pomaga wyeliminowa¢ mozliwos$¢ przedostawania sie
zapachdw oraz drobnoustrojow.

Sterowanie

Urzadzenie wyposazone jest w panel kontrolny.
Pilot jest czescig wyposazenia standardowego.
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B Funkcje

Freshbox 100

Freshbox Fresl;%%x E1-
E-100
Zmiana predkosci + +
Wskaznik zanieczyszczenia filtra + +
Wskaznik alarmu + +
Mozliwos¢ ustawienia predkosci + +
Timer + +
Programowanie tygodniowe + +
Wt./wyt. dogrzewania - +
Temperatura zadana powietrza _ +
nawiewanego

Warianty zastosowania

Freshbox 100 mozna zastosowac w kazdym pomieszczeniu wymagajacej
wentylacji

Pojedyncze urzadzenie jest w stanie zapewni¢ skuteczna wentylacje
pomieszczen o pow. do 60 m2.

Freshbox 100 - zastosowanie
na powierzchni biurowej

Do centrali Freshbox 100 mozna doprowadzi¢ dodatkowy kanat wentyl-
acyjny z tazienki.

Aby umoZzliwi¢ taka konfiguracije, urzadzenia zostaty wyposazone w do-
datkowy krdciec o ér. 100 mm (dostarczony w zestawie standardowym).

Freshbox 100 - zastosowanie w matej
powierzchni mieszkalnej
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B Charakterystyki techniczne
Freshbox 100 Freshbox Freshbox Freshbox Freshbox

Parametry FCLOabY ERV E-100 E-100 ERV E1-100 E1-100 ERV
Zakres predkosci 1‘2\31‘2‘31‘2‘31‘2‘31‘2‘31‘2‘3
Napigcie znamionowe [V /50-60 Hz] 1~230 1~230 1~230 1~230 1~230 1~230
Moc maks. bez nagrzewnicy
elektrycznej [W] 12| 21| 45| 12| 21| 45| 12| 21| 45| 12| 21| 45| 12| 21| 45| 12| 21| 45
Moc podgrzewania wstepnego [W] - - 600 600 - -
Moc dogrzewania [W] - - - - 350 350
Maks. pobdr pradu
(bez nagrzewnicy elektrycznej) [A] 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35
Maks. pobér pradu _ _
(z nagrzewnia elektryczna) [A] 3,08 3,08 1,94 1,94
Maksymalna wydajnos¢ [m¥hl 30| 60| 100 30| 60| 100 30| 60| 100 30| 60| 100 30| 60| 100 30| 60| 100
Predkos¢ obrotowa [min-1] max 2200
Poziom cisnienia akustycznego
[@ 3 m [dB(A)] 25| 30| 38| 25| 30| 38| 25| 30| 38| 25| 30| 38| 25| 30| 38| 25| 30| 38
Zakres temperatur transportowanego _
powietrza [°C] od -25 do +60
Materiat obudowy stal z powtoka polimerowag
Izolacja 10
Filtr wyciggowy FP 193x158x18 G4 PPI

. FP 193x158x47 G4 PPl + FP 193x158x47 F8.

Fitr wiotowy Opcjonalnie: FP 193x158x47 F8 C, FP 193x158x47 H13 FP 193x158x47 G4 PP
Srednica przewodéw wentylacyjnych 100
[mm]
Waga [kg] Freshbox 100 - 27,6 Freshbox E-100 - 28+5% Freshbox E1-100 - 27,8
Efektywnos¢ odzysku ciepta [%] 96| 92| 87| 90| 86| 80| 96| 92| 87| 90| 86| 80| 96| 92| 87| 90| 86| &0
Typ wymiennika ciepta przeciwpradowy
Materiat wymiennika ciepta polistyren g;]?gggr:‘aa polistyren gfgg;i?‘aa polistyren g:ﬁggg’;aa
Klasa efektywnosci energetycznej A+

*Odzysk ciepta okreslony zgodnie z EN 13141-8.

Przeptyw powietrza [I/s] Przeptyw powietrza [I/s]
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Zastosowanie

FRESHBOX E120 to wydajna centrala nawiewno-wywiewna

z rekuperacja, przeznaczona do decentralnej wentylacji pojedynczych
pomieszczen.

Optymalne energooszczedne wentylowanie pojedynczych
pomieszczen w mieszkaniach, domkach, pomieszczeniach
socjalnych i uzytkowych, zaréwno w budynkach nowych jak

i wyremontowanych.

Sprzyja znacznemu ograniczeniu strat ciepta podczas wentylaciji.
Zapewnia regulacje wymiany powietrza dla wytworzenia
indywidualnego mikroklimatu.

Konstrukcja

Obudowa o grubosci 10 mm wykonana ze stali ze specjalng powtoka
polimerowg oraz izolacjg termiczng i akustyczng ze spienionego
polietylenu.

Wygodna obstuga serwisowa dzieki tatwemu zdejmowaniu przedniego
panela (wymiana filtréw, czyszczenie elementow).

Podtaczenie do sieci za pomocg przewodu z wtyczka uniwersalng.
Montaz z okragtymi kanatami wentylacyjnymi @125 mm.

Z ULIcY
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ZPOMIESZCZENIA

DO POMIESZCZENIA

Wentylatory

Zastosowano wysokowydajne i energooszczedne wentylatory
wyposazone w silniki EC z zewnetrzym wirnikiem od$rodkowym
z topatkami wygietymi do przodu.

Wymiana ciepta

W urzadzeniu zastosowano przeciwpragdowy wymiennik ciepta
z polistyrenu o duzej powierzchni i wysokim wspétczynniku sprawnosci.

a

O

FRESHBOX E120
Wydajnos¢ - do 120 m3/h
Efektywnosc odzysku ciepta — do 92%

Rekuperator catkowicie rozdziela strumienie powietrza, dzieki czemu
wykluczono przejmowanie przez powietrze przychodzace zapachéw

i zanieczyszczen od powietrza usuwanego.

Rekuperacje oparto na zasadzie wykorzystania ciepta z powietrza
usuwanego do nagrzewania powietrza doprowadzanego. Proces
przekazywania ciepta przebiega w wymienniku ciepta (rekuperatorze),
gdzie usuwane ciepte powietrze oddaje wigksza czes¢ swojego

ciepta powietrzu $wiezemu, doprowadzanemu, co znacznie

zmniejsza straty energii cieplnej w chtodnych porach roku. Latem
zachodzi proces odwrotny: powietrze wychodzace ochfadza ciepte
powietrze doprowadzane i pozwala na efektywniejsze wykorzystanie
klimatyzatoréw podczas wentylacji pomieszczen.

Ochrone wymiennika ciepta przed zamarzaniem podczas chtodnych
por roku zapewnia wbudowany system ochrony, ktéry automatycznie,
zgodnie z czujnikiem temperatury, odtgcza wentylator nawiewu i pozwala,
aby ciepte powietrze wychodzace nagrzewato wymiennik. Nastepnie
wigcza sie wentylator nawiewu i urzagdzenie dziata w zwyktym trybie.
Pod blokiem wymiennika przewidziano tacke do zbierania kondensatu.

Nagrzewnica powietrza

Do eksploataciji w obnizonych temperaturach nawiewanego powietrza,
urzadzenie zaopatrzono w nagrzewnice elektryczng o mocy 350 V.

Dla ochrony przed przegrzaniem w nagrzewnice wbudowano
bezpiecznik.

Filtracja powietrza
Oczyszczanie powietrza doprowadzanego i odprowadzanego odbywa
sie dzigki dwdm wbudowanym filtrom panelowym.

Filtry zapewniajg oczyszczanie $wiezego powietrza z pytdw, owadow

i chronig elementy przed zanieczyszczeniem.

Sterowanie

Urzadzenie zaopatrzono w automatyczny wielofunkcyjny panel
sterowania z wySwietlaczem LCD i pilotem.
Dostepne sa nastepujace funkcije:
¢ Dodatkowe podgrzewanie nawiewanego powietrza.
¢ Timer wigczenia maksymalnej predkosci na 20 - 60 min.
¢ Regulacja predkosci wentylatorow.
¢ Ustawianie tygodniowego harmonogramu pracy urzadzenia.
¢ Informacja o koniecznosci wymiany filtréw i wykryciu awarii.



BLAUBERG

Ventilatoren
B Montaz
U W kazdym pomieszczeniu wymagajgcym wentylacji instaluje sig
urzadzenie nawiewno-wywiewne FRESHBOX E120.
U Urzadzenie przeznaczone jest do montazu na $cianie i umieszczane na
Scianie zewnetrznej, wewnatrz pomieszczenia.
U Zaznaczanie migjsc na otwory dla przewodéw powietrza o Srednicy
125 mm wykonuje sie za pomocg szablonu wchodzacego w skfad
dostarczanego zestawu.
B Parametry techniczne B Wymiary montazowe [mm]
P FRESHBOX E120 i '__| |
arametry ] =
[Teer] [ |
Napiecie [V] /50 Hz 230
Predkosé 1 2 | 3 8
Moc wentylatoréw [W] 9 16 40 10
Moc grzatki [kW] 0,35 4
Moc catkowita urzadzenia [kW] 0,39 S
Catkowity pobodr pradu [A] 1,7
Wydajnos¢ [m?/h] 40 80 120 500 200
Obroty [min] 450 780 | 2000 T 260 T
Poziom cisnienia akustycznego [@ 3 m [dB(A)] 30 35 38
Temperatura transportowanego powietrza [°C] od -20 do +50
—— : o5 125 255 I
Filtr: wywiew/nawiew G2/G4 Vo)
Zestaw filtrow wymiennych FP-FRESHBOX E120* 0\« © e \i."
Efektywnos$¢ odzysku ciepta [%] od 82 do 92 [ +-H
Typ wymiennika przeciwpradowy X '
Materiat wymiennika polistyren [22)5 5 | /?_2)5
Waga [kg] 20 I °
Klasa efektywnosci energetycznej A+ [ PY l
*dodatkowy komplet filtrow wymiennych stanowi akcesoria zamawia- L ‘e ° o
ne oddzielnie. * * :
W ) o3 . . . * 3 . 9
(€2 @dr22
B Wyposazenie dodatkowe
Zestaw montazowy MS2 FRESHBOX E120: Zestaw montazowy AH FRESHBOX E120:
- szablon tekturowy (1 szt.); - wylot zewngtrzny pokryty powtoka polimerowg

- kanat wentylacyjny z PVC @125 mm, dtugos¢ 500 mm (2 szt).

- wylot zewnetrzny pokryty powtoka polimerowa

Kompletne rozwigzanie do kompleksowego montazu urzadzenia podczas jedne-
go etapu.

Przeznaczony do nawiewu/wywiewu powietrza i ochrony urzadzenia przed prze-
dostawaniem sie wody i zanieczyszczen.
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O POJEDYNCZYCH POMIESZCZEN

CIVIC EC 300 LB

CIVICEC 500 LB
Wydajnosc - do 550 m3/h

ooo O O

O

MOTOR

o

Zastosowanie

do zapewnienia skutecznej wentylacji pojedynczych pomieszczen
uzytecznosci publicznych: w szkotach, biurach, czytelniach, sklepach itp.

Cechy

Wydajna wentylacja nawiewno-wywiewna pomieszczen ze
skutecznoscia rekuperacji do 97%

Dostepno$é wariantéw z wbudowana nagrzewnicag wstepna (LBE) lub
wstepna i wtérng (LBE2) stanowigcymi sie w sezonie zimowym opcje
dodatkowego dogrzewania.

Mozliwo$¢ wyboru wariantéw z wymiennikiem przeciwpragdowym

i wymiennikiem z membrang entalpiczng

Zastosowanie wentylatoréw EC o niskim zuzyciu pradu.

Cicha praca (25-35 dBA);

Oczyszczanie doprowadzanego powietrza za posrednictwem dwoch
wbudowanych filtréw o stopniu filtracji G4 i G8, oraz opcjonalnego
filtra weglowego i filtra HEPA.

Prosty montaz.

Konstrukcja

Obudowa wykonana jest ze stali z powtoka polimerowa, wytozong od
wewnatrz izolacjg akustyczna i termiczng w formie wetny mineralnej

o0 grubosci od 40 do 80 mm.

Zastosowano silniki elektrycznie komutowane (EC) o wydajnosci do
90%, napedzajgce zewnetrzne wirniki z topatkami zagigtymi do przodu.
Na nawiewie powietrza znajduja sig filtry kasetowe klasy G4 i F8

Filtr nawiewu

Filtr wywiewu

Jedn. sterujaca

Czujnik temp.

Czujnik wilgotnosci /
czujnik CO: (opcjonalny)

Nagrzewnica
wtérna elektryczna

Wymiennik ciepta

Zawoér uktadu grzewczego

Wentylator nawiewny

Efektywnosc odzysku ciepta — do 97%

(skutecznosé filtracji czastek PM 2,5 > 75%)). Filr nawiewu
Istnieje mozliwos¢ zastosowania opcii ( filtrow weglowych klasy F8 —
iH11 (PM 2,5 >95%) - w przypadku obiektdw o wysokich wymogach By-pass =

jakos$ci powietrza (filtry dostepne jako opcja na zaméwienie).

Dla powietrza wywiewanego zastosowano filtr G4.

Opcjonalne zintegrowane nagrzewnice.

Centrale sg wyposazone w obejscie (by-pass). W okresie letnim
zawdr by-passu otwiera sig, aktywujac tryb wentylacji z pominigciem
wymiennika.

Zabezpieczenie przed zamarzaniem

W przypadku central bez nagrzewnicy wstepnej - po odebraniu
sygnatu z czujnika temperatury powietrza wentylator doprowadzajacy
wytacza sig, pozwalajgc na nagrzanie wymiennika ciepta przez strumien
powietrza odprowadzanego. Nastepnie wentylator uruchamia sie i jed-
nostka pracuje normalnie.

W przypadku central z nagrzewnica ( LBE, LBE2) - przed dotarciem
do wymiennika ciepta powietrze doprowadzane zostaje nagrzane,
zapobiegajac w ten sposob zamarzaniu rekuperatora.

Wentylator wywiewny

Nagrzewnica
wstepna elektryczna

Przepustnica
kanatu wylotowego

e




B Wentylatory

BLAUBERG

Ventilatoren

W silnikach wentylatoréw elektrycznie komutowanych (EC) zastosowane zostaty zabezpieczenia przed przegrzaniem oraz tozyska kulkowe zapewniajg-
ce dituzszy czas eksploatacji.

B Wymiana ciepta

a

Jednostke CIVIC EC LB wyposazono w wymiennik ciepta o,
o przeplywie przeciwpragdowym wykonany z polistyrenu 7
lub aluminium.
W okresie zimnym energie cieplng powietrza odprowadzanego
przechwytuje powietrze doprowadzane, ograniczajgc w ten sposob \7
straty cieplne powodowane przez wentylacje. Kondensat powstaty !
w procesie odzyskiwania ciepta zbiera sie w misce na skropliny .
i zostaje usunigty do systemu kanalizacji.
7
I
g

Jednostke CIVIC EC LB-E wyposazono w wymiennik ciepta co,
o przeptywie przeciwpradowym z membrana entalpiczna.
W okresie zimowym mebrana wymiennika przechwytuje energie
cieplng i wilgo¢ z powietrza odprowadzanego i oddaje $wiezemu °,
powietrzu nawiewanemu, ograniczajgc w ten sposdb straty ciepfa.

W okresie cieptym powietrze odprowadzane absorbuije - za

posrednictwem membrany - wilgo¢ zawartg w powietrzu

doprowadzanym. Dzigki temu obniza sie temperatura i wilgotno$¢

powietrza doprowadzanego a uktad odzyskiwania ciepta ogranicza

obcigzenie klimatyzatora.

N

Przeptyw powietrza
Chtodne powietrze z zewnatrz przeptywa przez filtry i wymiennik ciepta docierajac do pomieszczenia dzieki nawiewnemu wentylatorowi
odsrodkowemu. Ciepfe i zanieczyszczone powietrze z wnetrza przeptywa przez filtr i wymiennik ciepta a nastepnie zostaje odprowadzone na zewnatrz
dzieki wywiewnemu wentylatorowi odsrodkowemu.
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Wymiary centrali wentylacyjnej

Nazwa W | wi w2 L L1 H H1 H2 D

Civic EC LB300 (E) (720|195 230 464 521 1700 | 1416 |286 200

Civic EC LB500 750 | 230 290 532 582 2100 [1773 |329 250
A

B Warunki pracy

Jednostka jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen, w temperaturze od +1°C do +40°C i przy wilgotnosci wzglednej wynoszacej maksymalnie 80%.

B Sterowanie

Jednostkami wentylacyjnymi mozna sterowa¢ z poziomu panelu zintegrowanego lub zewngtrznego.

Dostepne opcje automatyki
S17 S18

Wbudowany panel sterowania +
Zewnetrzny panel sterowania + +
Nagrzewnica wstepna + +
Nagrzewnica wtérna + +
Czujnik wilgotnosci o o
Czujnik CO, o) o
Funkcje
MODbus o o
Sterowanie predkosci miedzy 0 a 100% + +
Sterowanie obejsciem (by-passem) Auto Auto
Wskaznik konserwaciji filtra
Wskaznik alarmowy + +
Ustawienia czasu pracy + +
Ustawienia trybu tygodniowego pracy + +
Ustawienia temperatury nawiewanego powietrza + +

+: dostepne -2 niedostepne o: - opcjonalne
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B Parametry techniczne
Parametry Civic EC | Civic EC | Givic EC | Givic EC | CIVIC EC| CMCEC | civic EC | Civic EC | Civic EC
LB 300 | LBE 300 LBE2 300 LB 300-E LBE 300-E 300-E LB 500 | LBE 300 |LBE2 500
Napiecie zasilania, 50-60 Hz [V] 1~230
Pobér mocy bez nagrzewnicy [W] 210 245
Pobér mocy z nagrzewnica wstepna [W] - 1400 1400 - 1400 1400 - 1400 1400
Pobér mocy z nagrzewnica wtérnag [W] - - 1400 - - 1400 - - 1400
Maksymalne zuzycie pragdu bez nagrzewnicy 1.4 17
[Al ; ,
Maksymalne catkowite zuzycie pradu na-
grzewnica [A] 1.4 7 14 14 7,7 14 1,7 8,0 20,6
Wydajnosé [m3/h] 300 550
Obr./min. [min-1] 2150 1280
Poziom cisnienia akustycznego [@ 3 m [dB(A)] 35
Max. temp. przenoszonego powietrza [°C] -25do + 60
Materiat obudowy stal malowana proszkowo
Izolacja 40 mm wetna mineralna
Filtr powietrza odprowadzanego:
materiat/rozmiar/wskaznik filtracji FP/128x312x25/ G4 FP /180x376x25/ G4
FP / 215x290x48 / G4 FP /290x323x22 / G4
) i
FP / 275x384x60 / F8 FP /290x323x60 / F8
Filtr powietrza doprowadzanego: R -
materiat/rozmiar/wskaznik filtracji FP / 335x534x60 / H11* FP / 388x667x60 / H11*
FP / 335x534x48 / F8* weglowy FP/ 388"667\,’;3*8 / F8 weglo-
Srednica podtaczonego kanatu [mm] 200 250
Waga [kg] 138 139 140 138 130 131 191 193 194
+3% +3% +3% +3% +3% +3% +3% +3% +3%
Rodzaj wymiennika ciepta przeciwpradowy
Materiat wymiennika ciepta polistyren membrana entalpiczna aluminium

Sprawnos$¢ odzysku ciepta™ [%]

0d 80 do 97%

od 75 do 90%

od 79 do 92%

Klasa efektywnosci energetycznej

A+

*Opcja

** Sprawnosc¢ odzysku ciepfa jest oparta na normie EN 13141-8
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EMOW JEDNORUROWYCH

Valeo-E
Wydajnos¢ — do 150 m3/h

Zastosowanie

w jednorurowych systemach wentylacyjnych w budynkach mieszkalnych i uzytkowych

w innych pomieszczeniach, w ktorych wystepuje wysoki poziom wilgotnosci

do montazu natynkowego na $cianach lub sufitach

Konstrukcja

wentylator sktada sie z obudowy do montazu natynkowego z zaworem
zwrotnym, wykonanej z ABS jednostki wentylacyjnej oraz ptaskiego
panelu frontowego z tworzywa odpornego na dziatanie UV
wyposazony w filtr klasy G4 chronigcy silnik przed zanieczyszczeniami,
tatwo dostepny w przypadku koniecznosci wymiany

obudowa jest wyposazona w kroc¢ce przytaczeniowe utatwiajace montaz
w idealnie pionowej pozyciji

w obudowie zamontowany jest dtawik umozliwiajgcy bezpieczne
potaczenie z siecig elektryczng

nowoczesny design i réznorodnos¢ koloréw paneli frontowych
umozliwiaja dopasowanie do dowolnego wystroju wnetrza

klasa bezpieczenistwa - IP55

Silnik
silnik statocisnieniowy o dwach lub trzech predkosciach z wirnikiem
odsrodkowym, 0 minimalnym poborze mocy

wirnik wykonany z galwanizowanej stali z topatkami wygigtymi

ku przodowi

zapewnia staty poziom cisnienia w systemie niezaleznie od wahar oporu
powietrza

idealne wywazenie turbiny zapewnia cichg prace

posiada wysokie walory aerodynamiczne dzigki zastosowaniu spiralnej
obudowy

zastosowano tozyska kulkowe zapewniajgce dtuga niezawodng prace
silnika

specjalne zatrzaski mocujgce umozliwiajg tatwy dostep do silnika

w przypadku koniecznosci serwisowania

Regulator predkosci

skokowa regulacja predkosci jest mozliwa za pomocg zewnetrznego
regulatora predkosci, np. CDP-3/5 dostepnego na osobne zaméwienie

Montaz

do umocowania wentylatora na $cianie/suficie nalezy zastosowac kotki

i specjalne uchwyty dofagczane do zestawu

podtaczenie do gtéwnego pionu wentylacyjnego jest mozliwe za pomoca
kanatéw elastycznych, mocowanych do krécca przytaczeniowego o .
80 mm za pomocg opaski zaciskowej

O

Dostepne opcje dla systemu z silnikiem dwubiegowym

przetacznik czasowy (Valeo-E...T)

W zaleznosci od wariantu podtaczenia wentylator jest wytaczony albo
ciggle pracuje na 1 biegu. Przy wigczeniu za pomoca zewnetrznego
wigcznika, wentylator przetgcza sie na 2 bieg z opdznieniem 50
sekundowym. Po wytaczeniu wentylator kontynuuje prace na 2
biegu w ciggu 6 minut, nastepnie samodzielnie wraca do stanu
wyjsciowego.

przetacznik czasowy z mozliwoscia regulaciji (Valeo-E...TR)

W zaleznosci od wariantu podtgczenia wentylator jest wytaczony

albo ciggle pracuje na 1 biegu. Przy wigczeniu za pomoca wigcznika
zewnetrznego wentylator przechodzi na 2 bieg z regulowanym
opdznieniem od 0 do 150 sekund. Po wytaczeniu wentylator kontynuuje
prace na 2 biegu w czasie od 2 do 30 minut, nastepnie samodzielnie
powraca do stanu wyjsciowego. Czas pracy wentylatora i opdznienie
wigczenia 2 biegu ustala sie za pomocg wbudowanego regulatora.

przefacznik okresowy (Valeo-E...I)

W zaleznosci od wariantu podtaczenia, wentylator jest wytaczony
lub ciagle pracuje na 1 biegu. Okresowo, po uptywie ustalonego
przez uzytkownika czasu (od 30 minut do 15 godzin) przetgcza

sie na bieg maksymalny i pracuje w tym trybie w ciagu 10 minut,
nastgpnie wraca do stanu wyjsciowego. Przy zadziataniu wytgcznika
zewngtrznego (Swiatta), wentylator przetacza sie na maksymainy
bieg po 50 sekundach. Przy wylaczeniu wytgcznika zewnetrznego,
wentylator wraca do okresowego trybu pracy.

fotokomérka (Valeo-E...F)

W zaleznosci od wariantu podtaczenia, wentylator jest wytaczony albo
ciggle pracuje na 1 biegu. Przy wigczeniu oswietlenia wentylator przetaczy
sie na tryb maksymalny po 50 sekundach. Po wytaczeniu o$wietlenia
wentylator kontynuuje prace na 2 biegu przez okres od 2 do 30 minut,
nastepnie samodzielnie powraca do stanu wyjsciowego. Czas pracy
wentylatora na 2 biegu ustala si¢ za pomoca wbudowanego regulatora.

czujnik wilgotnosci (Valeo-E...H)

W zaleznosci od wariantu podtaczenia, wentylator jest wytaczony
albo ciggle pracuje na 1 biegu. Wentylator przetgcza si¢ na 2 bieg,
gdy wzrasta poziom wilgotnosci wzglednej w pomieszczeniu,
ustalonej w przedziale od 60% do 90%. Wytgcza sie, gdy ustalony
poziom wilgotnosci wzglednej obnizy sie 0 10%. Mozna wymusi¢
przetaczenie wentylatora na 2 bieg za pomocg wytacznika
potaczonego z o$wietleniem. Opdznienie wigczenia w takim
przypadku wynosi 50 sekund, natomiast czas pracy ustala sie

za pomoca regulatora wewnetrznego w przedziale od 2 do 30 minut.
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B Opcije kolorystyczne

U Standardowy panel frontowy w kolorze $nieznej bieli moze zosta¢ zastgpiony przez ponizsze:

Platinum Hi-Tech Hi-Tech Gold Hi-Tech Chrome
(szary metalizowany) (ze szczotkowanego aluminium)  (z aluminium barwionego (z polerowanego aluminium)
na ztoto)

B Przyktad montazu
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B Charakterystyki techniczne

Valeo-E Valeo-E Valeo-E Valeo-E Valeo-E
SEEEY 60/100/150 35/60 35/100 35/60/100 60/100
Zakresy predkosci 3 2 2 3 2
Napiecie [V/50Hz] 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Moc [W] 17/27/48 12/17 12/27 12/17/27 17/27
Pobdr pradu [A] 0,14/0,18/0,21 0,12/0,14 0,12/0,18 0,12/0,14/0,18 0,14/0,18
Przekréj przewodu zasilajgcego [mm?] 4x1,5 3x1,5 3x1,5 4x1,5 3x1,5
Maksymalna wydajnosé [m3/h] 63/102/150 35/63 35/102 35/63/102 63/102
Predkos¢ obrotowa [obr./min] 1350/1830/2640 890/1350 890/1830 890/1350/1830 1350/1830
Poziom cisnienia akustycznego [@ 3 m [dB(A)] 30/35,2/43,7 26,6/30 26,6/35,2 26,6/30/35,2 30/35,2
Maksymalna temperatura pracy [°C] 50 50 50 50 50
- 350 = - 350 . - 350
e ~ 60/100/150 nt/h a 35/60m/h e = 35/100 m*/h
S 300 \Q\ \ .9 300 \\\\\ ° 300 \\\
3 8 3
NN \ \ N
8 250 \ 8 250 8 250 ‘
200 \\ 200 200
150 150 150
100 \‘ 100 100
50 50 50
0 0 0
0 40 80 120 160 0O 10 20 30 40 50 60 70 0 20 40 60 80 100 120
Wydajno$é [m¥/h] Wydajnos¢ [m%/h] Wydajnos¢ [m®/h]
Valeo-E 60/100/150 Valeo-E 35/60 Valeo-E 35/100
= 350 = 350
£ ﬂ\ 35/60/100m>3/h & B 60/100 m7h
o 300 ™\ R~ Q 300 \\
3 \ 2
C C
2 250 \ AN 2 250 AN
200 200
150 150
100 100
50 50
0 0
0 20 40 60 80 100 120 0 20 40 60 80 100 120

Wydajnosé [m®/h]

Valeo-E 35/60/100

Wydajnosé [m®/h]

Valeo-E 60/100

U Krzywe ukazuja wartosci cisnienia dla kilku wentylatorow VALEO-E zintegrowanych w jednym kominie wentylacyjnym

— dla wydajnosci 35 m®h - cisnienie do 270 Pa
— dla wydajnosci 60 m®h - cisnienie do 260 Pa
— dla wydajnosci 100 mh - ci$nienie do 220 Pa
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Przyktad zastosowania systemu jednorurowego w wentylacji budynku wielopietrowego

scentralizowana wentylacja mechaniczna kuchni i tazienek oparta na systemie jednorurowym z wentylatorami Valeo-E zaprojektowana specjalnie

z mysla o budynkach wielopietrowych i rezydencjach

Swieze powietrze jest dostarczane do sypialni, pokoju dzieciecego i salonu przez nawietrzaki okienne badz scienne z mozliwoscia regulacii przeptywu
powietrza

zuzyte powietrze jest wyciagane z pomieszczen za pomocg wentylatoréw poprzez kratki wewnetrzne i drzwiowe w kuchni, fazience i WC

ten system wentylacji zapewnia statg cyrkulacje powietrza w pomieszczeniu, komfortowy mikroklimat i wysoki poziom bezpieczenstwa w przypadku
zagrozenia pozarowego

oo 0 O m

1. Wywiewny wentylator Valeo-E z dodatkowym odgafe-
zieniem do wentylacji przeciwlegtego pomieszczenia
Wywiewny wentylator Valeo-E

Kratka wentylacyjna.

Nawietrzak Scienny

Nawietrzak okienny

Kratka wentylacyjna drzwiowa

Centralny komin wentylacyjny

Kanaty wentylacyjne elastyczne.

© N OA DN
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Valeo-BP
Wydajnosc — do 150 m3/h

Zastosowanie

w jednorurowych systemach wentylacyjnych w budynkach mieszkalnych i uzytkowych
w innych pomieszczeniach, w ktorych wystepuje wysoki poziom wilgotnosci

do montazu podtynkowego na $cianach i sufitach

Konstrukcja

Wentylator sktada sie z jednostki wentylacyjnej Valeo z ptaskim panelem
frontowym,wykonanym z ABS odpornego na dziatanie UV, oraz obudowy
do montazu podtynkowego BP, wyposazonej dodatkowo w zawor
zwrotny zapobiegajacy cofaniu sig powietrza

wyposazony jest w filtr G4 chroniacy silnik przed zanieczyszczeniami,
tatwo dostepny w przypadku koniecznosci wymiany

[

NS

obudowa jest wyposazona w krééce przytgczeniowe utatwiajgce montaz
w idealnie pionowej pozyciji. Jesli obudowa po zainstalowaniu jest
odchylona od pionu, specjalna kratka umozliwia zniwelowanie réznic.

w obudowie zamontowany jest dtawik umozliwiajgcy bezpieczne
pofaczenie z siecig elektryczna.

jest mozliwos¢ przytaczenia do obudowy dodatkowych kroc¢cdw celem
dotaczenia do systemu wentylacyjnego innego pomieszczenia.
nowoczesny design i wybdr kolordw paneli frontowych umozliwiaja
dopasowanie do dowolnego stylu wnetrza. Klasa bezpieczenstwa - IP55
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Silnik

zastosowano silnik stafocisnieniowy o dwach lub trzech predkosciach
wposazony w tozyska kulowe i wirnik odsrodkowy.Konstrukcja silnika
zapewnia minimalne zapotrzebowanie na energie.

wirnik z fopatkami wygietymi ku przodowi wykonany jest

z galwanizowane;j stali

jednostka wentylacyjna z silnikiem jest przytwierdzona do obudowy
specjalnymi zaciskami, umozlwiajgcymi fatwy serwis.

Regulator predkosci

skokowa regulacja predkosci jest mozliwa za pomoca zewnetrznego
regulatora predkosci, dostepnego na indywidualne zamoéwienie

Montaz

Instalacja wentylatora powinna zostaé przeprowadzona na etapie

prac ogolnobudowlanych przy pomocy uchwytéw dostarczanych

w standardzie.

podtaczenie do gtéwnego pionu wentylacyjnego jest mozliwe za pomoca
kanatow elastycznych, mocowanych do kroéca przytaczeniowego o $r.
80 mm za pomoca opaski zaciskowej.

po zamontowaniu obudowy | doprowadzeniu podtgczenia elektrycznego
poprzez dtawik, nalezy umiesci¢ wewnetrz jednostke wentylacyjna.



BLAUBERG

Ventilatoren

Dostepne opcje dla systemu z silnikiem dwubiegowym

O przetacznik czasowy (Valeo-BP...T)
W zaleznosci od wariantu podtgczenia wentylator jest wytaczony albo ciagle pracuje na 1 biegu. Przy wtaczeniu za pomocg zewnetrznego
wigcznika, wentylator przetacza sie na 2 bieg z opéznieniem 50 sekundowym. Po wytgczeniu wentylator kontynuuje prace na 2 biegu w ciagu
6 minut, nastepnie samodzielnie wraca do stanu wyjsciowego.

U przelacznik czasowy z mozliwoscia regulacji (Valeo-BP...TR)
W zaleznosci od wariantu podtgczenia wentylator jest wytaczony albo ciagle pracuje na 1 biegu. Przy wigczeniu za pomoca wtacznika zewnetrznego
wentylator przechodzi na 2 bieg z regulowanym opdznieniem od 0 do 150 sekund. Po wyfaczeniu wentylator kontynuuje prace na 2 biegu w czasie
od 2 do 30 minut, nastepnie samodzielnie powraca do stanu wyjsciowego. Czas pracy wentylatora i op6znienie wigczenia 2 biegu ustala sie
za pomocg wbudowanego regulatora.

U przelacznik okresowy (Valeo-BP...l)
W zaleznosci od wariantu podtaczenia, wentylator jest wytaczony lub ciagle pracuje na 1 biegu. Okresowo, po uptywie ustalonego przez
uzytkownika czasu (od 30 minut do 15 godzin) przetacza sie na bieg maksymalny i pracuje w tym trybie w ciggu 10 minut, nastepnie wraca
do stanu wyjsciowego. Przy zadziataniu wytacznika zewnetrznego ($wiatta), wentylator przetgcza sie na maksymalny bieg po 50 sekundach.
Przy wytaczeniu wytacznika zewnetrznego, wentylator wraca do okresowego trybu pracy.

0 fotokomorka (Valeo-BP...F)
W zalezno$ci od wariantu podtgczenia, wentylator jest wytaczony albo ciagle pracuje na 1 biegu. Przy wtaczeniu o$wietlenia wentylator przetaczy sie na tryb
maksymalny po 50 sekundach. Po wylaczeniu oswietlenia wentylator kontynuuje prace na 2 biegu przez okres od 2 do 30 minut, nastepnie samodzielnie
powraca do stanu wyjsciowego. Czas pracy wentylatora na 2 biegu ustala sie za pomocg wbudowanego regulatora.

U czujnik wilgotnosci (Valeo-BP...H)
W zalezno$ci od wariantu podtagczenia, wentylator jest wytaczony albo ciggle pracuje na 1 biegu. Wentylator przetacza sie na 2 bieg, gdy wzrasta
poziom wilgotno$ci wzglednej w pomieszczeniu, ustalonej w przedziale od 60% do 90%. Wytacza sie gdy ustalony poziom wilgotnosci wzglednej
obnizy si¢ 0 10%. Mozna wymusi¢ przetgczenie wentylatora na 2 bieg za pomoca wytacznika potgczonego z oswietleniem. Opdznienie wigczenia
w takim przypadku wynosi 50 sekund, natomiast czas pracy ustala si¢ za pomoca regulatora wewnetrznego w przedziale od 2 do 30 minut.

B Opcje kolorystyczne

U Standardowy panel frontowy w kolorze $nieznej bieli moze zostac¢ zastgpiony przez ponizsze:

Platinum Hi-Tech Hi-Tech Gold Hi-Tech Chrome
(szary metalizowany) (ze szczotkowanego aluminium)  (z aluminium barwionego (z polerowanego aluminium)
na ztoto)

B Przyktad montazu
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B Charakterystyki techniczne

Valeo-BP Valeo-BP Valeo-BP Valeo-BP Valeo-BP
SEEEY 60/100/150 35/60 35/100 35/60/100 60/100
Zakresy predkosci 3 2 2 3 2
Napiecie [V/50Hz] 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Moc [W] 17/27/48 12/17 12/27 12/17/27 17/27
Pobdr pradu [A] 0,14/0,18/0,21 0,12/0,14 0,12/0,18 0,12/0,14/0,18 0,14/0,18
Przekréj przewodu zasilajgcego [mm?] 4x1,5 3x1,5 3x1,5 4x1,5 3x1,5
Maksymalna wydajnosé [m¥/h] 63/102/150 35/63 35/102 35/63/102 63/102
Predkos¢ obrotowa [obr./min] 1350/1830/2640 890/1350 890/1830 890/1350/1830 1350/1830
Poziom cisnienia akustycznego [@ 3 m [dB(A)] 30/35,2/43,7 26,6/30 26,6/35,2 26,6/30/35,2 30/35,2
Maksymalna temperatura pracy [°C] 50 50 50 50 50
. 350 _ 350 - _ 350
g = 60/100/150 P’ g - 35/60m3/h £ —__ 35/100m*h
2 300 N < 2 300 \\ ~ 2 300 ™
0 9 0
NN \ \ N
8 250 \ 8 250 8 250 ‘
200 \\ 200 200
150 150 150
100 \‘ 100 100
50 50 50
0 0 0
0 40 80 120 160 0O 10 20 30 40 50 60 70 0 20 40 60 80 100 120
Wydajno$é [m¥/h] Wydajnos¢ [m¥/h] Wydajnos¢ [m®/h]
Valeo-BP 60/100/150 Valeo-BP 35/60 Valeo-BP 35/100
= 350 = 350
& ﬂ\ 35/60/100m3/h o S ~—— 60/100 m7h
2 300 NS 2 300 R~
k5 \ k5
c c
8 250 ‘ AN 8 250 AN
200 200
150 150
100 100
50 50
0 0
0 20 40 60 80 100 120 0 20 40 60 80 100 120

Wydajnosé [m®/h]

Valeo-BP 35/60/100

Wydajnosé [m®/h]

Valeo-BP 60/100

U Krzywe ukazuja wartosci cisnienia dla kilku wentylatorow VALEO-BP zintegrowanych w jednym kominie wentylacyjnym

— dla wydajnosci 35 m¥h - cisnienie do 270 Pa
— dla wydajnosci 60 m¥h - cisnienie do 260 Pa
— dla wydajnosci 100 m?h - ciénienie do 220 Pa
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B Wymiary, mm

BLAUBERG

Ventilatoren

0 2492

Om

z mysla o budynkach wielopigtrowych i rezydencjach

Przyktad zastosowania systemu jednorurowego w wentylacji budynku wielopietrowego
scentralizowana wentylacja mechaniczna kuchni i tazienek oparta na systemie jednorurowym z wentylatorami Valeo-BP zaprojektowana specjalnie

O swieze powietrze jest dostarczane do sypialni, pokoju dzieciecego i salonu przez nawietrzaki okienne badz scienne z mozliwoscia regulacji przeptywu

powietrza

O zuzyte powietrze jest wyciagane z pomieszczen za pomocg wentylatoréw poprzez kratki wewnetrzne i drzwiowe w kuchni, tazience i WC
O ten system wentylacji zapewnia statg cyrkulacje powietrza w pomieszczeniu, komfortowy mikroklimat i wysoki poziom bezpieczenstwa w przypadku

zagrozenia pozarowego
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Wywiewny wentylator Valeo -BP z dodatkowym odgate-
zienie do wentylacji przeciwlegtego pomieszczenia
Wywiewny wentylator Valeo-BP

Kratka wentylacyjna

Nawietrzak scienny

Nawiewnik okienny

Kratka wentylacyjna drzwiowa

Centralny komin wentylacyjny

Kanaty wentylacyjne elastyczne.



3,8 W
21dB (A)

Tylko

™
- '-i'\
: r
& B
Loy
\, . 1 L
-~ Smart
Smart IR
—
B Zastosowanie U tatwy demontaz silnika i wirnika, nie wymagajacy narzedzi i zapewnia-

U inteligentny wentylator wywiewny o stylowym designie do zastosowa-
nia w pomieszczeniach mieszkalnych

B Charakterystyka

U wyposazony w zintegrowany system elektroniczny pozwalajacy
na indywidualne zastosowanie opcji zapewniajgcych idealny mikroklimat
W pomieszczeniu.

O  wysoka wydajnosé do 133 m¥hi cicha praca dzigki zastosowaniu
specjalnie zaprojektowanego silnika i aerodynamicznie wyprofilowanego
wirnika

U wysoko wydajny silnik DC o niskim poborze mocy — max. do 3,8 W oraz
zywotnosci do 50 000 godzin ciagtej pracy

U zasilacz impulsowy z szerokim zakresem zasilania od 100 do 240 W/50-
60 Hz zapewnia niezaktdcong prace po podtgczeniu z réznymi sieciami
energetycznymi

U automatyczne odciecie zasilania w przypadku awarii silnika

O cicha praca bedaca wynikiem specjalnie opracowanego wariantu silnika

i wirnika osadzonego na podktadce antywibracyjnej

wbudowany skokowy wytacznik umozliwiajgcy fatwe odciecie zasilania

ultraptaska obudowa o grubosci 28 mm

dowolno$¢ montazu w pionie lub w poziomie

ooo

U wymienialny facznik do kanatu okragtego o $r. 100 lub 125 mm

el |
=l v

/7 » = .;,'.,..--":
<

-
B

by

B Wymienne panele frontowe*

jacy komfort serwisu

Smart IR

Savanna Volcano Gray

*dostepne na indywidualne zaméwienie
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Royal Granit

CosmosBlack Brillian Red

Madeira



B Tryby pracy i opcje

BLAUBERG

Ventilatoren

U wentylator zostat opracowany z uwzglednieniem najnowszych techno-
logii inteligentnej wentylacji

__ INTELIGENTNY CZUJNIK WILGOTNOSCI

U wentylator jest wyposazony w inteligentny czujnik wilgotno$ci dziata-
jacy w trzech trybach operacyjnych:

SLEEP - wentylator nie pracuje, ale pozostaje w stanie gotowosci na sy-
gnat czujnika wilgotnosci lub sygnat zewnetrzny.

QUIET - optymalne odprowadzanie wilgoci, ktore zapewnia dostateczng
wydajnosé przeptywu powietrza (do 83 m3/h) w potaczeniu z cichg praca.
Tryb rekomendowany do matych tazienek.

MAXIMAL - wysoko wydajne odprowadzanie wilgoci z maksymalng wy-
dajnoscia (do 133 m3/h). Tryb rekomendowany do fazienek o powierzchni
powyzej 6 m?

@ TIMER

U wentylator wyposazony jest w trzy rozne typy timera dla osiagnigcia
jak najbardziej korzystnego mikroklimatu:

HUMIDITY TIMER - dopasowanie czasu pracy wentylatora do odprowa-
dzenia wilgoci do momentu uzyskania stabilizacji jej poziomu, z mozliwo-
$cig ustawienia 30, 45, 60 min.

TURN-OFF DELAY TIMER - po aktywacji sensora ruchu lub sygnatem
zewngtrznym, wentylator kontynuuje prace przez 5, 15, lub 30 minut,
potem wraca do poprzedniego trybu pracy.

TURN-ON DELAY TIMER - jesli odwiedzasz swoja fazienke czesto

i na krétko, ustaw wentylator w tym trybie jesli chcesz unikna¢ niepotrzeb-
nego jego zatgczania. Wentylator przetaczy sie na wyzsze obroty w prze-

dziale od 0,2 do 5 min po wzroscie poziomu wilgotnosci lub aktywacii
czujnikiem ruchu

__ 24 HOURS

0 wentylator pracuje na niskich obrotach, aby zapewni¢ minimalng wymiane
powietrza w pomieszczeniu. Kiedy wilgotnos¢ sie zmienia, wentylator przetacza
sig na tryb MAXIMAL (w przypadku wzrostu) lub QUIET (w przypadku spadku).
Po wigczeniu sie czujnika IR lub sygnatu zewnetrznego, wentylator moze
zostac przetgczony na tryb QUIET

[(R| WENTYLACJA INTERWALOWA

U zintegrowana funkcja automatycznej wentylacji pomieszczen. Co 15
godzin wentylator zatgcza sie na 2 godziny i wentyluje pomieszczenie

z wydajnoscig 83/72 m3/h ($r.125/100 mm)

|40 | PLYNNA REGULACJA PREDKOSCI

0 wentylator zostat wyposazony w ptynna regulacje predkosci z mozli-
woscig dopasowania pracy w 10 predkosciach:

- dla trybu QUIET: od 40/33 m%h do 83/72 m%h ($r. 125/100 mm)

—dla trybu MAXIMAL: od 83/72 m3h do 133/106 m¥h ($r. 125/100 mm)

CZUJNIK IR (w modelu SMART IR)

U automatyczne przetaczenie wentylatora na tryb QUIET po aktywacji czuj-
nika IR. Czujnik obejmuje obszar od 1 do 4 m o kacie zasiggu 100°

T Wymiary, mm
42 a b c d e
SMART
SMART IR 155,5| 209 | 28 |100/125| 28
B Podstawowe dane techniczne
. . oy Ny Wydajnosé .
Srednica Trvb Max. wydajnos$é, | Gtosnosc, - Zakres regulacii
rzytaczenia vy m3h [@3m[dBA) ... ustawienia wydajnosci, m¥h
P fabryczne, m¥h ’
24 hours 33 17 33 -
100 Quiet 72 22 72 33..72
: IP 44
Maximal 106 31 82 72..106
24 hours 40 17 40 -
125 Quiet 83 21 83 40...83
Maximal 133 32 97 83...133
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WYSOKIEJ WYDAJNOSCI

75W

Tylko . dB(A)

R Sileo 100
4}»}” Sileo 125
Sileo 150
—
B Zastosowanie Cechy produktu

U Cichy wentylator wywiewny o wysokiej wydajnosci i stylowym desig-

nie, do wentylacji wywiewnej pomieszczen.

Przeznaczenie

domki jednorodzinne, rezydencije
mieszkania

biura

pomieszczenia gospodarcze
sklepy

miejsca pracy

restauracje

placéwki oswiatowe i zdrowotne
instytucje uzytecznosci publicznej

Ry oy oy iy SO

Opcje

U wylacznik sznurkowy

Wytqcznik czasowy

U opdznienie wytgczania od 2 do 30 min
U opodznienie zataczania mozliwe do ustawienia w zakresie 0-2 min
(dla modeli Sileo 150/Sileo Max 150)

Czujnik wilgotnosci

poziom wilgotnosci regulowalny w zakresie 50-90%

opdznienie wytgczania od 2 do 30 min

opdznienie zatgczania mozliwe do ustawienia w zakresie 0-2 min
(dla modeli Sileo 150/Sileo Max 150)

00O

Czujnik ruchu /

zakres detekcjiod 1 do4 m

kat detekcji do 100°

opdznienie wytgczania od 2 do 30 min

opdznienie zatgczania mozliwe do ustawienia w zakresie 0-2 min
(dla modeli Sileo 150/Sileo Max 150

| MAX |

QO  Silnik o zwiekszonej mocy.

0000 (~

52

U specjalnie zaprojektowany wirnik przeptywu mieszanego,

zapewniajgcy wysoka wydajnosc i niski poziom hatasu

St

£

L\ V4

obudowa i wirnik wykonane z wysokiej wytrzymatosci tworzywa
odpornego na promienie UV

zawor zwrotny zapobiegajacy cofaniu sie powietrza do wnetrza
pomieszczenia

wysoka klasa ochrony IP45, ktéra czyni wentylator idealnym
rozwigzaniem dla tazienek i kabin prysznicowych

niski pobdr mocy -7,5 W uzyskany dzieki przez wysokiej efektywnosci
silnikowi

niski poziom hatasu zapewniony przez osadzenie silnika na specjalnej
podkiadce antywibracyjnej

kréciec wylotowy zostat wyposazony w specjalnie opracowang
strumienice, ktdra zwigksza cisnienie, redukuje zawirowania powi-
etrza a jednoczesnie obniza poziom hatasu

Sileo 150 jest wyposazony w silnik o dwdch predkosciach, natomiast
Sileo Max 150 - w silnik o dwdch predkosciach i zwiekszonej mocy.
Zastosowanie automatyki w wentylatorach typu Sileo 150 i Sileo
Max 150 pozwala na ustawienie 5 trybdw pracy. Zmiana ustawien
nastepuje za pomoca przetgcznika DIP.
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Ventilatoren
Wytacznik czasowy n(_" 100
Modl Wytacznik ——————— Czujnk | Czujnik & Sileo| 150
ode sznurkowy | OpdZnienie | Opoznienie | wilgotnoscei | ruchu c
wylgczania | zatagczania 'GE) 80
Sileo 100 S
100 S
100 T ° %0 o
100 H [ J o
100 IR (] O 40
Sileo 125
min
1258 "
125T o
125H [ J o
0
1251R d o 0 50 100 150 200 250 300 350
Sileo 150 Wydajnosé, m¥h
150 S
150 T [ ] (]
120
150H hd hd hd g Sileo Max 150
150 IR [ [ O @
& 100
C
N
. (@]
B Wymiary 80
n,") _____ 1 [ .._...E/._ L [=1,5% - 60
40
20
0
0 50 100 150 200 250 300 350 400
L
T o Wydajnos¢, m3/h
Typ
a b ® d e ©
Sileo 100 136 158 81 100 26 2} 70
Sileo 125 158 | 182 | 91 124 | 27 S
‘= 60
Sileo 150 190 214 98 148 32 g
50
B Charakterystyka techniczna 40 Sileo 125
sieo | Sileo Sileo Sileo Max 20
150 150 i
Parametry 100 105 . . Sileo 100
min. | max. | min. | max. 2
Napiecie, V 230 230 230 230
Moc, W 75 17 17 19 19 22 10
Pobdr pradu, A 0.049 | 0.11 | 0.08 | 0.09 | 0.09 0.1 .
Wydajnos¢, mé/h 97 187 225 318 283 375 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200
Gtosnosé, Wydajnos¢, mé/h
[@3 m [dB(A) 25 32 28 33 32 38

IP 45
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ZEDNY WENTYLATOR

Wy, |

-

W

W

S\

Zastosowanie

O

Cichy i energooszczedny wentylator wywiewny o stylowym designie,
do wentylacji wywiewnej pomieszczen.

Przeznaczenie

domki jednorodzinne, rezydencije
mieszkania

biura

pomieszczenia gospodarcze
sklepy

miejsca pracy

restauracje

placéwki o$wiatowe i zdrowotne
instytucje uzytecznosci publicznej

[y oy oy oy Sy iy O I |

Opcje

Wytqcznik sznurkowy

U wylacznik sznurkowy

Wytqcznik czasowy

U opodznienie wytgczania od 2 do 30 min
0 opdznienie zatgczania ustawione fabrycznie na 60 s.

\

Czujnik wilgotnosci

poziom wilgotnosci regulowalny w zakresie 50-90%
opdznienie wytaczania od 2 do 30 min
opdznienie zatgczania ustawione fabrycznie na 60 s.

~ 00O

Czujnik ruchu /

(]

czujnik ruchu dziata w trybie okresowym (auto-start), Moze by¢ usta-
wiony na okres 6, 12 lub 24 h i zatgcza sie wtedy automatycznie
opdznienie zatgczania czasowego w trybie okresowym odpowiada
ustawionemu opdznieniu wytaczania (w zaresie od 2 do 30 min.)

U  Silnik o zwiekszonej mocy.

]

4.5W
22 dB(A)

Tviko

Sileo V2100
Sileo V2 125

Cechy produktu

0 specjalnie zaprojektowany wirnik przeptywu mieszanego, zapewniaja-
cy wysoka wydajnos¢ i niski poziom hatasu

0 obudowa i wirnik wykonany z wysokiej wytrzymatosci tworzywa
odpornego na promienie UV

0 zawdr zwrotny zapobiegajacy cofaniu sie powietrza do wnetrza
pomieszczenia

U wysoka klasa ochrony IP45, ktéra czyni wentylator idealnym rozwia-
zaniem dla tazienek i kabin prysznicowych

U niski pobdr mocy -7,5 W zapewniony przez wysokiej efektywnosci
silnik

U niski poziom hatasu zapewniony przez osadzenie silnika na specjalnej
podktadce antywibracyjnej

U krociec wylotowy zostat wyposazony w specjalnie opracowang stru-

mienice, ktéra zwigksza ci$nienie, redukuje zawirowania powietrza
a jednoczesnie obniza poziom hatasu

) Wytgcznik czasowy o
Model Wytacznik — — Czujnik Interval
sznurkowy | OpdZnienie | Opoznienie | wilgotnosci|  Timer
wylfaczania | zatgczania
Sileo 100 V2
100 S o
100T o () (@]
100 H o [ ] [ )
Sileo 125 V2
125S [
125T o ([ O
125H o o o




BLAUBERG

Ventilatoren
Wymiary
. ob o ~ c e . aa N
Wymiary [mm]
Typ
a b c d e
Sileo V2 100 136 158 81 100 26
Sileo V2 125 158 182 91 124 27
B Charakterystyka techniczna
© 50 [] 60 T T
o a .
T 4 \ Sileo|V2 100 < Sileo V212
2 \ L \
kS N 8 50
C 40 oy
5 N - N\
o N\ O N\
e N 40
’ \\ \ \\
\ N\ 30
25
\ \ max N \\ max
20 N —— \
\ N —
~ N\ & . \
15 ~_ min \
min ~
10 N 10 \\ N
5 N\ \ \
0 0
0 10 20 30 40 50 60 70 80 920 0 25 50 75 100 125 150 175
Wydajnos¢, mé/h Wydajnos¢, mé/h
Sileo V2 100 Sileo V2 125
min. max. min. max.
Napiecie, V 220-240 220-240
Moc, W 4.5 7 9.5 13.5
Pobor pradu, A 0.029 | 0.052 | 0.065 | 0.009
RPM 1850 | 2400 | 1800 | 2250
Wydajnos¢, m¥/h 60 90 145 170
Glosnosé, [@ 3 m [dB(A)] 22 25 28 32

IP 45
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ERCGOOSZCZEDNY WENTYLATOR

Brise
Platinum

Brise 100

B Zastosowanie B Przyktady montazu

O

cichy wentylator do wentylacji wywiewnej pomieszczen

Przeznaczenie

domki jednorodzinne, rezydencje
mieszkania

biura

pomieszczenia gospodarcze
sklepy

miejsca pracy

restauracje

placowki oswiatowe i zdrowotne
instytucje uzytecznosci publiczne;

[y oy oy oy Sy iy O I |

Opcje

Brise Max - wentylator o zwiekszonej wydajnosci

Cechy produktu

U niski pobor energii (2,7 W) dzieki silnikowi opracowanemu specjalnie
przez inzynieréw firmy BLAUBERG

0 bezszelestny wimnik, ktdry zostat skonstruowany na wzér sruby silnika
fodzi podwodnej, zapewnia ograniczenie do minimum poziomu hatasu
(21 dBa~3 m)

montaz $cienny

U 10 lat gwarancji na nieprzerwang 24-godzinng prace silnika

* podane wartosci odnosza sie do wentylatora Brise 100
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BLAUBERG

Ventilatoren
Wymiary
T Wymiary, mm
P a b © D e
Brise 100 160 160 85 96 40
Brise 100 max 160 160 85 96 40
Charakterystyka techniczna
S 60
< Brise 100 Brise 100 max
c
@ 50 .
S \ Napiecie, V 220-240 220-240
O 40 \\ Moc, W 2,7 3,5
\‘ Wydajnos¢, m¥h 53 62
30 AN Glosnosé, dBA~3 m 21 2
\Brse 100\\
20 \\ \\Brise 700 max
N
\\ N
10 \\ \
N\
0 AN \
0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Wydajnos¢, mé/h
Opakowanie
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Cechy produktu

a

OSZCZEDNY WENTYLATOR

Eco 100

\\‘\m&\\hﬁﬁ\\\\\\\%\\\\\

Zastosowanie

Eco
Platinum

cichy wentylator do wentylacji wywiewnej pomieszczen

Przeznaczenie

domki jednorodzinne, rezydencije
mieszkania

biura

pomieszczenia gospodarcze
sklepy

miejsca pracy

restauracje

placéwki o$wiatowe i zdrowotne
instytucje uzytecznosci publicznej

niski pobdr energii (6 W) dzieki silnikowi opracowanemu specjalnie
przez inzynieréw firmy BLAUBERG
0 bezszelestny wirnik, ktdry zostat skonstruowany na wzér sruby silnika
todzi podwodnej, zapewnia ograniczenie do minimum poziomu hatasu
(23 dBa~3 m)

a

unikalna budowa opatentowanego mechanizmu ukrytych automa-
tycznych zaluzji, zapobiegajacych cofaniu si¢ powietrza w przypadku

wytaczenia wentylatora lub odcigcia doptywu pradu

10 lat gwarancji na nieprzerwana 24-godzinna prace silnika — zapew-
nienie o jakosci, trwatosci i niezawodnos$ci produktéw BLAUBERG
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Automatyczne zaluzje

Pozycja otwarta Pozycja zamknigta

B Przykifady montazu

montaz scienny



BLAUBERG

Ventilatoren
B Wymiary
T Wymiary, mm
e a b c D e
Eco 100 160 160 85 96 55
B Charakterystyka techniczna
o 45
o
_QE; 40 Parametry Eco 100
% 35 N Napiecie, V 220-240
o 30 \\ Moc, W 6
\ Wydajnos¢, mé/h 70
25 \\Eco 100 Glo$nosé, dBA~3 m 23
20 \
15 N
10
5 N
0

0 10 20 30 40 50 60 70 80

Wydajnos¢, m¥h

B Opakowanie
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Wytaczny dystrybutor marki na Polske:

Dziat Handlowy Kraj
VENTS GROUP Sp. z o.0.

64-320 Niepruszewo, ul. Brzozowa 8
tel: +48 61 839 12 31

fax: +48 61 830 59 43

e-mail: bok@vents-group.pl

Piotr Stoma

Dyrektor Handlowy Dz. Kraj

tel. +48 608 380 033

e-mail: p.sloma@vents-group.pl

Group

dziat imie i nazwisko stanowisko

telefon

adres e-mail

Tomasz Winiecki

-0

Dyrektor Regionalny

+48 728 871 382

t.winiecki@vents-group.pl

Michat Rogalka Doradca Techniczno-Handlowy

+48 728 935 667

m.rogalka@vents-group.pl

Andrzej Suszek Doradca Techniczno-Handlowy

+48 734 167 152

a.suszek@vents-group.pl

Maciej Rézalski Doradca Techniczno-Handlowy

+48 799 301 802

m.rozalski@vents-group.pl

Wioletta Sobierska Specjalista ds.Technicznych

+48 604 112 249

w.sobierska@vents-group.pl

Specjalista ds. Handlowych

+48 882 173 156

p.zietek@vents-group.pll

Piotr Krzemien Dyrektor Regionalny

+48 660 447 829

p.krzemien@vents-group.pl

tukasz Prusinski Doradca Techniczno-Handlowy

“ Patrycja Zietek-Buchowska

+48 609 104 202

|.prusinski@vents-group.pl

Pawet Tomczak Doradca Techniczno-Handlowy +48 695 211 087 p.tomczak@vents-group.pl
B VI Pawet Winiarek Doradca Techniczno-Handlowy +48 608 621 716 p.winiarek@vents-group.pl
B Kamila Skiba Specjalista ds. Technicznych +48 799 301 814 k.skiba@vents-group.pl
B Magdalena Dobrowolska Specjalista ds. Handlowych +48 695 211 020 m.dobrowolska@vents-group.pl

Tomasz Tenerowicz Dyrektor Regionalny

+48 795 153 683

t.tenerowicz@vents-group.pl

Tomasz Szczygiet Doradca Techniczno-Handlowy

+48 695 211 015

t.szczygiel@vents-group.pl

Dariusz Gwiek Doradca Techniczno-Handlowy

+48 601 076 566

d.cwiek@vents-group.pl

Adriana Imata Specjalista ds.Technicznych

+48 662 072 959

a.imala@vents-group.pl

Justyna Zemetka Specjalista ds. Handlowych

+48 882 173 159

j.zemelka@vents-group.pl

Marcin Tomczyk Dyrektor Regionalny

+48 795 153 610

m.tomczyk@vents-group.pl

Jarostaw Bruzdzinski Doradca Techniczno-Handlowy

+48 665 104 708

j.bruzdzinski@vents-group.pl

Krzysztof Barczuk Doradca Techniczno-Handlowy

+48696 423 022

k.barczuk@vents-group.pl

Tomasz Psiuk Doradca Techniczno-Handlowy

+48 695 211 016

t.psiuk@vents-group.pl

Wioletta Sobierska Specjalista ds.Technicznych

+48 604 112 249

w.sobierska@vents-group.pl

Agnieszka Kurek Specjalista ds. Handlowych

+48 728 935 698

a.kurek@vents-group.pl

Dziat Windykacji

Maria Kaczmarek Specjalista ds. Windykacji

+48 882 172 001

m.kaczmarek@vents-group.pl

Dziat Serwisu

Darek Szumski Specijalista ds. Technicznych

+48 660 746 753

d.szumski@vents-group.pl

Mariusz Szymaszyk Serwisant serwis@vents-group.pl
- +48 695 211 043
Tomasz Zuchowski Serwisant
Dziat Air Vents
tukasz Gabryszak Menadzer Produktu +48 734 483 209 |.gabryszak@vents-group.pl




Ventilatoren

@ BLAUBERG

www.blauberg.pl

Podane wtasciwosci i ceny produktow zostaly przedstawione w celach informacyjnych i nie stanowia oferty w mysl| przepisow
prawa handlowego. Vents Group Sp. z o.0. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za bfedy powstafe w procesie publikacji
i zastrzega sobie prawo do zmiany parametrow technicznych z powodow konstrukcyjnych badz handlowych bez uprzedzenia.
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